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ONSOz

Sahnenin blyullu dinyasinda tiyatroyu kesfetmeye calisan bir oyuncu olarak,
yuksek lisans egitimini tamamladigim Film ve Drama programinin, sahne hayatim igin
dénemli bir durak oldugunu belirtmeliyim. Ulkemizde yapilan tiyatro galismalarinda
hendz bir coach sistemi oturmadigdi i¢in Film ve Drama programinin Universite bazinda
bu ¢ok o6nemli acigi kapattigina inaniyorum. Bu anlamda, dramaturji kavrami
ekseninde, role hazirlanirken gegirilen surecleri, hepsi birbirinden degerli hocalarim;
Dog. Dr. Cetin Sarikartal, Mige Girman, Ezel Akay, Sahika Tekand, Tilbe Saran ve
Ovgl Gokge ile bilimsel metodoloji bazinda galismak benim igin mutluluk vericiydi.
Onlara ve sinif arkadaglarima destekleri icin ¢ok minnettarim. Edindigim bilgileri

bundan sonraki sanat hayatimda da g6z éninde bulunduracagim.

Tez calismamin ilk surecinde prova metnimizi olusturmaya yardimci olan, bize
cok degerli vaktini ayirip her konuda destek olan, iBB Sehir Tiyatrolari bas dramaturgu

H. Zafer Sahin’e 6zel tesekkurlerimi sunarim.

Bu caligmada bana yardimci olan canim rol arkadasim Erdal Yildinm’a, yogun
temposuna ragmen bizden destedini esirgemeyen sevgili yénetmenimiz Caner

Bilginer'’e ve danisman hocamiz Aysenil Samlioglu’'na ¢ok tesekkiir ederim.

Ayrica ¢ok dederli vaktini bize ayiran, sinirsiz zerafeti ve yardimlari
sayesinde oyuna ve karaktere c¢alisma sUrecinde tekrar tekrar bizi
yureklendiren, yazarin desteg@ini uzaktan da olsa bize hissettiren, konu ile ilgili
derin bilgisinden faydalanmamizi saglayan, oyunumuzun ¢ok degerli gevirmeni

Sayin Belgi Paksoy’a en derin tesekkurlerimi sunarim.



OZET

ALEXANDER GELMAN’IN “BANKTA iKi KiSI” ADLI OYUNUNDAKI
“KADIN” ROLUNE GALISMA SURECI

Bilginer, Fulya

S.B.E. Film ve Drama (Oyunculuk) Yuksek Lisans Programi
Tez Danismani: Ogr. Gor. Aysenil SAMLIOGLU

2010, 59 sayfa

Film ve Drama Yuksek Lisans Programinda Oyunculuk egitimi géren Fulya
Bilginer tarafindan Alexander Gelman’in “Bankta Iki Kisi” adli oyunu ele alinmistir. Bu
performansa dayall tez calismasinda; Tiirkge ve Ingilizce kaynaklarda hakkinda ¢ok az
bilgi olan yazar ile ilgili —oyunun g¢evirmeni Belgi Paksoy’'un yazarin yakin arkadasi
olmasi minasebetiyle- olduk¢a degderli bilgilere ulasiimis, bu dogrultuda metin
¢6zimlenmesi yapilmigtir. Ayrica karakterlerin analizleri, role dair yorumlar ve rolin

olusum sureci detayli olarak sunulmaya calisiimistir.

Anahtar Kelimeler: Alexander Gelman, Bankta iki Kisi, Dramaturji, Role

Hazirlanma Siireci.



ABSTRACT

THE PREPARATION FOR THE CHARACTER “WOMAN” IN
“THE BENCH” WRITTEN BY ALEXANDER GELMAN

Bilginer, Fulya

MFA in Film and Drama
Supervisor: Lecturer Aysenil SAMLIOGLU

2010, 59 pages

The play named “The Bench,” written by Alexander Gelman, has been chosen
and considered by Fulya Bilginer who has been training in Film and Drama Master’s
Program. In this thesis based on performance; valuable information has been obtained
on the occasion of the friendship between the translator of the play Belgi Paksoy and
the playwright about whom there is little information in Turkish and English sources.
Textual analysis has been done accordingly. The analysis of the characters, comments
about role analysis and formation process of the performance have also been

presented.

Keywords: Alexander Gelman, The Bench, Dramaturgy, Preparation Process

for the Character.
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GIRIS

Bu calismada, Alexander Gelman’in Bankta Iki Kisi adli oyunundaki “Kadin”

karakterini yaratma sireci ele alinmistir.

Performansa dayali olan bu tez; Dramaturjik Calisma, Karakter Analizleri ve

Uygulama Siireci olarak i¢c ana baslik altinda ele alinmistir.

Dramaturjik Caligma bolimuinde; yazarin hayati ve eserleri, gevirmen Belgi
Paksoy’'un yazar ve oyunu hakkindaki notlari ve oyunun konusu incelerek detayli bir

metin ¢ézimlenmesi yapilmis ve bu baglamda batin replikler tek tek incelenmistir.

Karakter Analizleri bélimde; “Adam” karakteri ile ilgili genel bir ¢ozimleme
yapiimistir. Uzerinde calismis oldugum “Kadin® karakteri ise butin ayrintilar

incelenerek detayli bir sekilde analiz edilmistir.

Son olarak, Uygulama Sireci boélimidnde; rolin yaratim slrecindeki prova
calismalari, oyuncu kesmeleri, egzersizler ve bu egzersizlerin oyuna ve karaktere olan
getirileri, batln bu deneyimler sirasinda izlenen yol ve ulasilan sonuglar ayrintili bir

sekilde anlatiimigtir.

Ayrica bu ¢alisma ile yazar hakkinda Ulkemizde ¢ok ¢ok eksik ve yanlis olan
olan bilgi ve belgeler toplanmis ve bu konuda literatlire katki saglanmistir. Yazarla ilgili
Tirkce ve Ingilizce kaynaklarin oldukga yetersiz ve yanlis oldugunu géz oniinde
bulundurursak, cagdas Rus yazarlarindan biri olan, Rusya ve Ruslar i¢in ¢cok énemli bir
yazar olarak kabul edilen Alexander Gelman hakkinda elde ettigimiz bu bilgilerin ne

kadar 6nemli ve tiyatro igin ne kadar degerli oldugunu tahayyul edebiliriz.



1. BOLUM : DRAMATURJIK CALISMA

1.1. ALEXANDER GELMAN’IN HAYATI VE ESERLERI:

Alexander lIsakovich Gelman 1933 yilinda Moldova'da
dogmustur. Ailesi, savas zamanlarini, Vinnitsa yakinlarindaki Yahudilerin bulundugu bir
azinlik mahallesinde (getto) gecirmistir. On bir kisilik buylk bir aileden sadece kendisi
ve babasi® hayatta kalmistir. Savastan sonra, Gelman Ukrayna'da trikotaj Griinleri
endustrisinde c¢alismig, daha sonra askeriyeye kaydolmustur. Askerlik hizmeti
sirasinda, 6nce Karadeniz'e daha sonra Pasifik'teki Kamchatka yarimadasina gitmistir.
Terhis olduktan sonra Gelman bir yandan gazetelere yazarken bir yandan da cesitli
alanlarda calismistir. En sonunda, 1970lerin basinda film senaryolari yazmaya
baslamigtir. 1975 yilinda Len Film tarafindan filme ¢ekilen Bonus adl film senaryosuyla
Sovyet Sosyalist Cumhuriyetler Birligi Devlet Odulii kazanmistir. Bonus’un bir devami
olarak Geribildirim (Feedback) de Lenfilm tarafindan ekrana tasinmis ve yine Gelman’a
birgok 6dll kazandirmistir. Biz Asagida Imzasi Bulunanlar (We the Undersigned) ve
Zinulya gibi birgok 6dullt filmin senaryolarini Gelman yazmigtir. 2001 yilinda Gelman’in
televizyon oyunu Gorbagov: Imparatorluktan Sonra (Gorbachev: After the Empire)’nin

galasi gerceklesmistir.

Gelman, 1975 yilinda, Leningrad’da bulunan Tovstonogov Tiyatrosu igin Bonus
adli film senaryosunu Bir Toplantinin Dakikalari (Minutes of a Meeting) adli bir oyuna
donlistirmistir. Bir yil sonra da Moskova Sanat Tiyatrosu tarafindan sahneye
konmustur. Bu ¢ok basarili prodiksiyon Gelman’in bu tiyatroyla devam eden ortakligini

baslatmistir. Ayrica Geribildirim (Feedback), Biz Asagida imzasi Bulunanlar (We the

! http://www.litagent.ru/english/cliinfoi.asp?K Avt=994
2 Bu bilgi yazarin yakim arkadasi ve ayni zamanda ¢evirmen Belgi Paksoy tarafindan dogrulanmamustir.
Cevirmene gore dogru bilgi “annesi” olacaktir.
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Undersigned), Kalabalik Iginde Yalniz (Alone in the Crowd), Bankta Iki Kisi (The
Bench), Zinulya ve Amerikall oyun yazari Richard Nelson ile birlikte yazdiklari

Misha’nin Dogum Giinii (Misha’s Anniversary) adli oyunlari da burada sahnelenmistir.

Amerikall yazar Richard Nelson ile yazdiklari bu oyun blylk sikse yapmis,
Gelman yabanci literatirde daha ¢ok bu oyunu ile taninmistir. Bu oyunun yazim

asamasi ve gelisme sireci sdyle gergeklesmistir;

Lawrence Sacharow’un Newyork’ta
Woodstock’taki River Acts Repertory’de (repertuarindaki
oyunlari her biri birka¢ hafta olmak lizere oynayan tiyatro
toplulugu) sanat yénetmeni olarak calistigi sirada ortaya
koydugu Rus — Amerikan Degisim Programi sayesinde
Alexander Gelman ve Richard Nelson, ilk olarak 1991
yihnin  Ekim ayinda Moskova'da karsilasmiglardir.
Programin baglica amaci, oyun yazarlarinin oyunlarini
birbirlerinin (ilkesine gbre uyarlayarak bir ilgi uyandirmak
umuduyla oyun yazarlarini eglestirmekti. Nelson bu amaci
bir adim &teye tasidi ve kendisinin ve Gelman’in birlikte

bir oyun yazacaklarini séyledi.

ilk tanismadan itibaren bu iki oyun yazari iki hafta
boyunca beraber calisti ve daha sonra tekrar New
Hampsire, Petersborough’ta MacDowell Artists’ Colony’de
(varatici  sanatgilarin  beraber yasayip  birbirleriyle
etkilesim iginde olduklari yer) bulustular. Burada

hikayedeki olaylar dizisine karar verdiler.

Gelman, MacDowell'de ortaya ¢ikardiklari olaylar
dizisini senaryo haline getirdiginde, Moskova’'da tekrar
bulustular. Burada diizeltmeler, Ingilizce’ye ve Rusg¢a’ya

ceviriler ve uyarlamalar yapild.

Her iki oyun yazari da birbirinin dilini konugamiyor,
ancak ikisi de Moskova’ya ve Ingilizce cevirmenler Ella

Levdanskaya ve Irina Vechnyak’a ¢ok gliveniyorlardi.



Chekhov Sanat Tiyatrosu’ndaki yeni oyunlarin
trivolarindan biri olan Misha’nin Partisi birgok sebepten

Otirl olagandisidir.

En siradisi 6zelligi farkl dillerde yazan iki oyun
yazarinin, Rus Alexander Gelman ve Amerikali Richard
Nelson’un ortak projesi olmasidir. Gelman’in bu ise dabhil
olmasini beklenmedik kilan bir sebep da sudur: 1984
yihindan sonra tiyatroyu tamamen biraktiginda, 1970lerde
endtistri ve Uretim konularinda oyunlar yazan bu lretken
yazar perestroika (siyasal sistemin yeniden yapilanmasi)

kuiltiirel krizinin bir sembolii olmusgtur.

Bu kriz déneminde Rus tiyatrolarinda (retilen
¢agdas oyunlarin sayisi dibe vurmusgtur; bu da Misha’nin
Partisi'ni dikkat ¢cekecek derecede nadir kilar. Son olarak
bizi sasirtan durum sudur: Cagdas oyunlar eglenceli ve
edlendirici olunca, neden herkesin bunu yapmadigini
merak etmekten kendini alamazsin. Bu izleyici yizyillardir
herhangi bir Moskova tiyatrosunda bu kadar kahkaha krizi

gérmemistir.

Gelman ve Nelson’'un kendi oyunlarini yazmadan
once birlikte ortaya koyduklari Misha’'nin Partisi hareketli
ve Iyi kurgulanmis durum komedisidir. Olaylar sinir
bozucu olmamak kaydiyla abartili; karakterler de karikatiir
sinirinda olsalar da aslinda iyi tanimlanmis, sempatik

kisilerdir.®

Misha’nin Partisi, eglenceli ve tesvik edici bir
karigim hazirlamak igin ortak bir dil bulan iki yaratici

zekanin  Ornegidir.  Rus  Karakterlerin ~ Amerikan

3 http://www.curtainup.com/misha.html
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karakterlere gére biraz daha hos ve gelismis olmasina
ragmen, bu oyun giiniimiziin oyun yazarlarinin yarattigi,
6lmis oyun yazarlarinin eserlerini ¢evirme ve uyarlama

modasina karsi dikkat cekici bir alternatiftir.*

Gelman’in oyunlar Glke ¢apinda daha birgok tiyatroda oynanmistir. Bunlardan
bazilari, 6zellikle Kalabalik icinde Yalniz (Alone in the Crowd) ve Bankta Iki Kisi (The
Bench), bircok dile gevrimis ve 40tan fazla lilkede sahnelenmistir. Bankta iki Kisi

sadece Fransa’da alti tiyatroda oynanmistir.

Ayni zamanda oyunlar kitap olarak da yayinlanmis ve okullarda tavsiye edilen

okuma listelerinde yerlerini almiglardir.

Sovyetler Birligi'nde "glasnost hareketi"nin énde gelen adlarindan ve "glasnost
tiyatrosu"nun bas mimarlarindan olan "Aleksander Gelman", ayni zamanda, Sovyetler
Birligi Parlamentosu'nda milletvekilidir. Glasnost; Rusg¢a’da agiklik, saydamlik anlamina
geliyor. Eski SSCB™ de 1985'te Mihail Gorbagov'un baslattigi politikalarin butlini
diyebiliriz. Sovyet toplumunda basta dislince 6zgurligu olmak lzere, 6zgurliklerin
gelistiriimesi, yonetimde saydamligin saglanmasi, 6zgur tartisma ve elestiri ortaminin
yaratilmasi. Ekonomik degisimin de 6n kosulu. Glasnost, ekonomi ve siyasal sistemde
onemli degisiklikler yaparak, demokratiklesmeyi ve ekonomi Uzerinde kamuoyunun

denetimini saglamayi amacglanmisti.

1990’larin basinda, Mihail Gorbachev tarafindan Sovyetler Birligi'nde baslatilan
blylk boyutlu reform programindan sonra, Gelman aktif olarak politikaya atiimis ve
liberal basin igin birgok yazi yazmistir. On yil slresince The Moscow News adli
gazetede siyasetle ilgili kdse yazarligi yapmistir. 1989 yilinda Sovyet Sosyalist
Cumbhuriyetler Birligi Parlamentosu’na vekil olarak secilmis ve akademisyen
Sakharov’'un ve daha sonra da Yeltsin'in baskanlk yaptigi Bolgelerarasi Vekiller
Toplulugu'na (Inter-regional Deputies Group) katilmigtir.  Yarurlikteki Rusya

Federasyonu Anayasasi’'nin hazirlanmasinda da gorev almistir.

* http://www.curtainup.com/misha.html


http://www.tumgazeteler.com/haberleri/rus/
http://www.tumgazeteler.com/haberleri/eski-sscb/
http://www.tumgazeteler.com/haberleri/mihail-gorbacov/

Son yillarda Gelman gesitli internet siteleri icin géndlll olarak c¢alismaktadir.
Vesti.ru internet sitesinde her hafta Kalabalik iginde Yalniz (Alone in the Crowd) adli

késede yazmaktadir.

Son birkag yil icinde Gelman birgok yeni oyun yazmistir. Bunlardan Profesyonel
Galipler (Professional Victors) 2000 yilinda yayinlanmistir. Su anda, bazi boélumleri

baski agamasinda olan anilarini yazmaktadir.

1991 yilinda Gelman Kaliforniya'daki Pepperdine Universitesinde akademik
derece “Doctor Honoris Causa” almistir. 1990larin basina kadar birgok yil burada ders
vermistir. Profesyonel gazeteler olan Iskusstvo Kino (Sinema Sanati) ve Dramaturg
(Oyun Yazari)nin yazi kurulu Gyesidir. 10 yili agkin suredir sanatini gen¢ oyun

yazarlarina 6gretmektedir.

Alexander Gelman'in Ulkemizde Devlet Tiyatrolari ve Sehir Tiyatrolari (1988)
tarafindan sergilenen “Biz Asagida imzasi Olanlar’ adli oyununu, Moskova Sanat
Tiyatrosu Yonetmeni "O. Yefremov" ile Unli sanatci "A. Kalyagin" birlikte sahnelemistir.
Aleksander Gelman bu oyunu icin sunlari sdéylemistir:  "Oyunlarimin ana temasi,
kendimce 'grup egoizmi' olarak adlandirdigim ve nefret ettigim olgudur. insanlar,
devlete hizmet ediyor maskesi altinda, toplumun gergek c¢ikarlarina ters diser, devlete

zarar verirler..."

Gelman’in llkemizde sergilenen diger oyunlari ise “Bankta Iki Kisi® ve
“Ylzylze™dir. “YlzylUze” oyunu, 1984-85 tiyatro sezonunda Ankara Devlet
Tiyatrosunda, 1990-91 tiyatro sezonunda ise Istanbul Devlet Tiyatrosunda
sahnelenmistir. Sanat¢i Zafer Ergin, bu oyundaki yorumuyla en iyi erkek oyuncu

O6dulind kazanmistir.

Gelman hayatini su sekilde 6zetlemistir: “Yazmadigimda okurum ya da tam
tersini de duglnebilirsiniz; yani okumadigimda yazarim. Bagka higbir hobim yoktur.

Simdi de hem yazdigim hem okudugum internet i¢in calisiyorum.”



1.2. Gevirmen Belgi Paksoy’un Yazar ve Oyunu Hakkindaki Notlari:

Unlii Sovyet tiyatro yazari Alexander Gelman’in “Yiizylize” (Herkesle Basbasa)
adl yapitini dilimize cevirirken kendisini henlz tanimiyordum. Bu galismayi yaptigim
1983 yilina kadar yazmis oldugu tim oyunlari okumug ve hepsini Moskova
Tiyatrolarinin cgesitli sahnelerinde farkh yaklasimlar ve degisik yorumlarla izlemistim.
Moskava Sanat Tiyatrosu Oleg Yefremov, A. Gelman’in bitin oyunlarini kendisi
sahneye koyuyor, sansurle ve ydnetimin kati sinirlamalariyla muicadele ederek,
genelde basrolleri oyunuyla yorumlayarak, seyirciye yazarin mesajini iletmeyi
basariyordu. Gelman ydnetim tarafindan sakincali bir yazar olarak tanimlaniyordu.
Ama bu, onun aydin ve ilerici tiyatro c¢evreleri tarafindan benimsenmesini ve
sevilmesini 6nleyemiyordu. Oyunlarinin saglam, usta isi dramatik ve evrensel kurgusu,
6zgun bir gerilim 6gesi tasiyarak izleyeni her an tetikte tutan yapisi, icerigi ve mesajinin
gucliligu Gelman’a hakh bir Un kazandirmigtl. Cagdas toplusal sorunlara deginiyor,
s6zUnu hi¢ sakinmiyordu. Ayni zamanda devlet-aile, birey-yonetim iligkileri gibi
kavramlari evrensel boyutlarda isliyordu. Bu 6zelligi Ulkesinin sinirlari disina tasmayi
da basarmisti. Yazdi§i oyunlarin hemen hepsi sinema ve televizyon yorumlari olarak
genig Kkitlelerin begenisini kazaniyordu. “Glasnost” sézcugunun henlz bilinmedigi
yilllarda “Yeniden Yapilanma” ve (Aciklik) “Glasnost’un onculigunu ve sézculugunu

yapiyordu.

“Yizylze”nin gevirisi Uzerinde calisirken (1983) Sovyet Telif Haklari Ajansrna
yazili olarak basvurdum, yazarin 6z gegmisini bana iletmekte araci olmalarini istedim.

Tam anlamiyla sansirlenmis izlenimi veren soyle bir yasam 6ykusu geldi yanit olarak;

“1933 yilinda Moldovyada dogdum. Ailemin
hemen biitiin bireyleri Ikinci Diinya Savasi sirasinda
Naziler tarafindan yok edildi. Yedinci siniftan ayrilip
trikotaj teknikerligi egitimi gordim. Ekmek parami
kazanabilmek igin kiiglik yasta Lvov g¢orap fabrikasinda
calismaya basladim. Lise &6grenimimi gece okullarinda
tamamladim. Daha sonra askeri egitim gorip sekiz yil
stireyle Sovyet Deniz Filosunda yardimci kaptan olarak
gérev yaptim. Askerlikten ayrilip Kisinev'deki bir fabrika
da tornaci oldum. Torna tezgahi basinda (g yil... Sonra

Leningrad ydresinde, Kirsi kentinde ayak iglerinden usta



basiliga, miihendislige kadar her tiir gbrevde bulundum.
Bir petrol rafinerisi ingaatinda dért yil sire ile kombinanin
parti 6rgiti baskanhgini yaptim. Ardindan Leningrad’da

sirasiyla “Smena” (Vardiya) ve ‘Leningradski Raboci

(Leningrad Isgisi) gazetelerinde muhabir olarak galistim.

1970 yiinda esim Tatyana Kalyetskaya ile “Gece
Vardiyasi” adli senaryoyu yazdik. Senaryomuz hemen
sinemaya uygulandi. Sonra birlikte iki senaryo daha
yazdik: “Fyodorun Sevgili Karisi Ksenya” ve “Beni
Yetiskin Sayin”. Ayrica alti belgesel filmin senaryosunu
yazdim. 1975 yilinda yazmis oldugum “Premia” (Prim)
adli senaryomun o yil heniiz ¢ekimleri sirmekteyken,
Leningrad’da, tiyatroya, bir oyun olarak, “Bir Parti
toplantisinin Tutanadi” adi altinda girdi. Film, SSCB Film

Festivali’nde birincilik 6ddiliinii kazandi.”

Gelman’in 6zgecmisini yazdigi sayfa buradan makasla kesilmigsti. Altinda sdyle

bir not vardi:
“Arka sayfaya bakiniz.”
Arkada sunlar yazihydi:

“Daha sonra yazdiklari: “Ters lligkiler”, “Yiizyiize”
Ve ...... “Bankta Iki Kisi”.

Moskova Sanat Tiyatrosu, Moskova Satir Tiyatrosu gibi 6nemli sanat
kurumlarinda izlemis oldugum “Biz Asagida imzasi Olanlar’dan hi¢ séz edilmemisti.
Oysa bu oyun 1979 yilinda sahnelendikten sonra 1980°de kitap halinde basiimis, ayni
yil “Teatr” (Tiyatro) dergisinde de yayinlanmisti. Asagidaki onsuzu yazarin “Biz,

Asagida imzasi Olanlar” kitabindan aktariyorum:

“Tiyatronun kapisinda ilk kez 1975 yilinda,
Leningrad Blyik Dram Tiyatrosu Genel Sanat
Yénetmeni, G. Tovstonogov’un ¢agdrisi lzerine, bir tiyatro

yazari olarak girdim. Ayni yil sinemaya “Prim” adi altinda



uygulanan senaryom, tiyatroda “Bir Parti Toplantisinin
Tutanagi” olarak sergilenecekti. O glinden bu yana iki
oyun daha yazdim. “Ters lliskiler” ve simdi size

sunulmakta olan bu oyun.

Ozde hep ayni konu iizerinde durmaktayim.
Oyunlarimin ana temasi, toplum igcin ¢ok sakincali
olduguna inanip, kendimce “grup egoizmi” olarak
adlandirdigim ve nefret ettigim bir olgudur. Cagdas
toplumlarda kigiler maddi ¢ikarlari, (nleri, is hayatindaki
basgarilari ugruna gruplasir, birlesir, toplumsal ve ulusal
degerleri ¢igneyip gecgerler. Devlete hizmet ediyor
maskesi altinda, toplumun gergek c¢ikarlarina ters dlser,
devlete zarar verirler. (1986’da Gorbacov, glastnost
hareketinin de etkisiyle, tatil déniisii Yafta'dan Malta’ya
otomobiliyle gidip, halkin nabzini tutmak istemis, bir
konugmasinda da “sevdigim yazar Alexander Gelman
séyle demistir’ diye Gelman’in yukaridaki sézciiklerini
tekrar etmistir.) Oyunlarimda iste bunu anlatmaya
aligiyorum. Grup egoizmine karsi savas acmis olan kigileri
desteklemek, sayica az da olsalar, onlara yardimci olmak
amaciyla yaziyorum. Saygi duydugum bu Kigilerin
¢ogalmasi dilegiyle  yaziyorum. Cinki insanoglu
degismedigi sirece yeryiiziinde higbir kékli degisikligin

olamayacaginin bilincindeyim.

Sanirim 6éndmdiizdeki yillarda da bu konu benim

icin ana tema olarak kalacaktir.

Bu oyun Moskova'da Moskova Sanat Tiyatrosu ve
Satir  Tiyatrosunda, Leningrad'da  Biyik Dram
Tiyatrosunda, llkemizin ve yabanci lilkelerin sahnelerinde

sergilenmistir.”

Kanimca bana gdénderilen dzgegmisten “Biz Asagida imzasi Olanlar’ adi ve

yukaridakilere benzer agiklamalar sakincali gérildigu igin ¢ikariimisti.



Kendisiyle 1984 yilinin Mayis ayinda tanistim. O gunlerde sinemaya “Zina,
Zinulya”, tiyatro repertuarlarina da “Kagik Kiz” bashgi altinda girecek olan oyununu
tamamlamak Uzereydi. Zina, yasamin anlamini kavramaya calisirken, isyerinde bir
arkadasina yapilan haksizligi protesto etmek icin direnise gecen bir gec¢ kizidir.
Acimasiz dnyargilarla, toplumun ve ydnetimin kati kurallariyla tek basina savasmaya
karar verir. Eski Rus masallarinda direnis simgesi olan bir aga¢ katigunin Uzerine
oturur, haksizliklar dizeltimedikge ormandaki bu kutigun Gzerinden kalkmayacagini
yetkililere bildirir. Tum Gelman oyunlarinin belirgin 6gesi olan “gerilim” burada da
ustaca kullaniliyor, toplumsal sorunlar, adaletsizlikler ve c¢irkinlikler bir baska boyutta

sergileniyor.

SSCB’de M. Gorbagov’un baslattigi “Yeniden Yapilanma” ve “Agiklik Politikas!”
doéneminin sanatsal alandaki dnculigunl sinema ve tiyatro kurumlari yapti. Sanatgilar
demokratik bir bicimde yeniden &rgutlenerek iki ayri birlige yeni bir kisilik ve iglev
kazandirdi. A. Gelman 1986 yilinda SSCB Tiyatro Calisanlari Rusya Federasyonu
Birligi Sekreterligine secildi. Ayni zamanda SSCB Sinema Calisanlari Birligi Sekreteri
oldu. 1989 yilinda vyapilan ilk demokratik genel secimle Sovyetler Birligi
Parlamentosuna milletvekili olarak girdi. Glasnost Calisma Grubu ve insan Haklari
Komisyonlarinda yaptigi yogun calismalar, uluslar arasi toplantilar ve politik
makalelerle ve gesitli konferanslarla dolu gecen birkag hareketli yil siiresince yeni oyun

yazamadi.

1990 yilinda Ingiliz yazarlar Ronald Harwood ve John Hopkins ile birlikte
ABD’nin Los Angeles kentinde “Mother Rusya” (Rusya Ana) adll on saatlik bir drama
dizisinin yazimina katildi. Armand Hammer Productions tarafindan ¢ekilmesi planlanan
filmin son hazirliklari tamamlanmak Uzereyken Armand Hammer 6ldi. Béylece bu

projenin gerceklemesi de olanaksiz hale geldi.

A. Gelman daha sonra Amerikali tiyatro yazari Richard Nelson ile birlikte
“‘Misha’nin Yas Gund” adli bir oyun yazdi. Bu oyun gunimizde ABD’deki bir ¢ok

tiyatroda, Berlin’de ve Londra’daki Shakespeare Tiyatrosunda sahneleniyor.

Ayrica son oyunu olan “Dublér’den de s6z etmekte yarar var. 1998 yilinin nisan
ayinda son dizeltmelerini yapip bana yollamayi vaat ettigi bu oyunun ¢ erkek ve bir

kadin arasinda yasanan ilging olaylarin dykisu oldugunu séylGyor.



“Yizylize” ve “Biz, Asadida imzasi Olanlar’ adli oyunlarindan sonra bir A.

Gelman gevirisi daha yapmak gergekten ¢ok keyifli...

Yukarida belirttigim gibi, Devlet Tiyatrolarinin Ankara ve Istanbul sahnelerinde
begeni ve &diillerle taclandirilan “Yiizylize”, 1988 yilinda istanbul Belediyesi Sehir
tiyatrolarinda sahnelenen “Biz, Asagdida imzasi Olanlar’ iki Ulke tiyatrolari arasinda
gercek bir yakinlasmaya sahne oldu. Moskova Sanat Tiyatrosu Genel Sanat
Yonetmeni Oleg Yefremov ve ayni tiyatroda yillarca basroli Uslenmis olan sanatgi
Aleksandr Kalyagin oyunu birlikte yonettiler. Ulkemizde gordugi biyik ilgi, sahneden
seyirciye yansiyan ve dogru algilanan mesajiyla, “Biz, Asadida imzasi Olanlar’,
evrenselligini ve kalici niteliklerini bir kez daha kanitladi. “Biz, Agsagida imzasi Olanlar”’
yilin en iyi oyun, en iyi ydonetmen, en iyi oyuncu, en basarili dekor ve Ankara Sanat

Kurumu’nun en iyi ceviri 6dullerini kazandi.

“Bankta iki Kisi” Gelman’in “Yiizylize’den hemen sonra yazdigi, kendisinin ve
tim tiyatro yetkililerinin bir “Basyapit” olarak nitelendirdikleri ¢cok 6zel bir oyundur.
Yazilisinin hemen ardinda Moskova Sanat Tiyatrosu baska olmak lGzere tim SSCB
cumhuriyetlerinde ardi ardina sahnelendi. Moskova'da bir “Bankta Iki Kisi” haftasi
yapildi. Kentlerden secilen basarili yorumlar toplanarak éduller verildi. Dinyadaki bitiin
tlkelerin sanat adamlar ve tiyatrolari yazildigindan bu giine “Bankta iki Kisi”
yorumlariyla oduller kazandilar. Oyun bu tiyatro sezonunda Paris’de altinci kez

sahneleniyor. Japonya “Bankta ki Kisi” yorumuna 6zel tiyatro 6dili verdi.

Bu 6zenli olgunluk dénemi calismasinin Ulkemizde de dogru bir bigcimde
yorumlanacagina, evrensel ve insancil boyutlariyla algilanacagina yirekten

inaniyorum.

“Bankta iki Kisi” (Rusga adi ile “Skameika” ingilizce adiyla “The Bank” ayni
zamanda okul sirasi demektir.) adli oyununu dilimize c¢evirirken kendisinden Tirk

seyircisine ydnelik bir not istedim. Asagidaki satirlari iletti:

“Tirkiye'de nasildir bilmiyorum, ama Rusya’da
kadin ve erkeklerin blyik béliimii sokaklarda, Ozellikle
yaz aylarinda parklarda tanigirlar. Kadin bir bankta
otururken erkek gelip yanina ilisir ve aralarinda nasil

sonuglanacagi hi¢ belli olmayan, oyun gibi bir konusma
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baslar. Parklardaki bu banklarda insanlarin deneyimleri
ve aldiklari dersler komedi ve dram olarak sergilenir.
Banklar hayat okulunun siralari gibidir. Burada yalanlar
sOylenir, adlanilir, aldatilir. Dersler aci sonla bitse bile
insanlar umutlarini yitirmez, bir gtin mutlaka anlasip
sarilacaklari ve kucak kucaga &mir boyu birlikte

yasayacaklari kigiyi bulacaklarina inanirlar.

Ben yasi atmisin lzerinde bir insan olarak
yaniliyorlar diyorum. Cilnki mutlulugun hemen yeni
basimizda durur gibiyken birden kayip giden, ugup
kagiveren bir gey oldugunu biliyorum. Gene de onu
yakalayabilmek i¢in durmadan ugras vermek, bu umudu
hi¢ yitirmemek ne kadar duygulandirici, ne kadar giizel...
Bence gergek mutluluk insanligin bitip tiikenmek bilmeyen
umududur. Aldatmak, aldatiimak degil, bu umudu

yitirmektir asil korkung olan.”

Gelman’in “Bankta iki Kisi” ve “Ylzylize” disindaki oyunlarinin hepsi endstri,
uretim, calismanin dogasi ve sanayilesme ile ilgilidir. “Ylzylze” ve “Misha’nin
Partisi’nden sonra dlnya ile temasi artinca, sorunlarini daha evrensel bir hale
getirmesinin gerekli oldugunu disinmuas ve insan iligkilerini daha naif bir sekilde dile

getirme yoluna gitmistir.

Gelman’in oyunlarinin bir baska ortak 6zelligi de; oyundaki slire¢ ve durumlarin
size nasil geliyorsa 6Oyle olmasidir. Nereden tutarsaniz, dogru yola c¢ikarsiniz.

Paylasilan tek sey de yalnizliktir ve Gelman’in oyunlari karanlikta biter.

1.3. Oyunun Konusu:

Bu oyun, bir sehir parkinda karsilasan bir Adam ve bir Kadin ve bu
karsilagsmanin sonrasinda olanlar hakkindadir. Adam, Kadin’a surekli yalanlar séyler.
Kadin'da eksik kalmaz. Gergeklerle yalanlari karistirirlar. Bu oyun iki kisinin karsilikli
Ustinlik gostermek cabasinda karsilikli igtenlige gecislerinin hem komik hem de ftrajik

Oykusudur. Birbirleri hakkinda bilmeleri gerekenleri, yani butin aci gergekleri
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6grendikten sonra, birbirlerine sempati duymaya basglarlar ve belki de bu gine kadar

baskasiyla hi¢ yakin olmadiklar kadar yakinlasirlar.

Bir yiIl 6nce Kadin Adam’la bu bankta tanisir. O zaman Adam, isminin Yura
oldugunu soylemistir. Ancak buglin Kadin’t tanimamis ve kendini Nikolay olarak
tanitmistir. Ancak bir seyler Kadin’in oradan kalkip gitmesine ve Adam’i o parkta
yalanlariyla yalniz birakmasina engel olmaktadir. Bir seyler Kadin’i onunla konugmaya
ve hatta ona bagirmaya sevk etmektedir. Bir seyler ona olan guvenini kaybetmesine

engel olmaktadir.

Bu amagsiz, yalanlarla dolu bos sohbetin ardindan yavas yavas Adam’in aci
dolu gercek hikayesi belirmektedir. Her seye ragmen el Ustinde tuttugu sadakatsiz
karisi, bunun acisini ondan ¢ikarmak, akil saghgini ve kendine olan saygisini korumak
icin gosterdigi cabalar, onu ¢ok inciten tek gecelik iliski kurma girisimleri, bu saca
sapan hayatinin ona verdigi istirap ve bunu dizeltebilmek igin hicbir sey

yapamamasi...

Adam kendi hikayesini ictenlikle anlattiginin farkina vardiginda, bir kez daha
karisiyla yluzlesmeye karar verir. Kadin, adam gitmeden o&nce evinin anahtarini
halkasindan ¢ikar ve bu gece karisiyla yuzlestiginde ihtiyaci olan 6zglveni saglamasi

icin ona verir.
1.4. Metin Cozimlemesi:

Oyun, sakin sayilabilecek bir parkta hava henliz aydinlikken, aksamuzeri
saatlerinde baglar. Oyunun sonlarina dogru hava kararacaktir. Hareketlerinden ve
tavirlarindan sarhog ve capkin oldugu izlenimini aldigimiz Adam parka gelir ve bir
banka oturup gazete okumaya baslar. Oyunun basinda Adam’i fark ettigini anladigimiz
Kadin, ilk olarak kendisini fark etmeyen, parktaki diger kadinlarla ilgilenen adama, bir
sarhosa, bir serseriye dersini vermek igin bir oyun baslatmaya karar verir. Kadin ne
yapmak istediginden emin bir tavirla adama selam verir. Erkekte selami alir. Ama

amiyane tabirle Kadin; erkek gibi, Adam; kadin gibidir.

KADIN: lyi aksamlar, canim!
ERKEK: lyi aksamlar, canim!®

® Gelman, Alexander, Bankta Iki Kisi, Cev: Belgi Paksoy, s: 2
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Kadin yine kendinden emin tavriyla adamdan ates ister ve bankta beraber
oturmay teklif eder. Bitin bunlar adamin hosuna gitmistir. O da hemen muhabbete
baslayip iliskiyi malum sona biran 6nce ulastirmak igin ilk adimini -yalanini- atar ve
kendini Nikolay diye tanitir. Kadin bir sene onceki tek gecelik iligkilerinde adamin
kendisini Yura diye tanittigini hatirlayip sinirlenir. Fakat sinirini ona belli etmemeye

calisarak konuyu degistirmek ister.

ERKEK: Oyle! Bu arada size bir sir vereyim, benim
adim Nikolay.

KADIN: Ne, ne dedin?

ERKEK: Nikolaaay Kolya. Sizin adiniz ne?

KADIN: Adimin ne énemi var?  Bakin iste

karginizdayim. Bu yetmez mi?®

Adam, Kadin’in bu tavrini mesrepligine verir. Aslinda istedigi de budur ve
hemen ise koyulur. Kadin’in ise igcindeki gerginligi bastiramayip oyununun digina ¢iktigi

ilk yer burasidir. Sonra sigarasini sondurip, toparlanmaya caligir.

Adam, alkolinde etkisiyle olanlarin pek farkinda degildir. Tek amaci bir kadin
bulup, onu etkileyip, o geceyi gecirmektir. Gokte ararken yerde buldugu kadindan kolay
kolay vazgecmeyecektir. Adam yaptigi sirnasikliklar yetmezmis gibi Kadin’a birden

sarilip saldirmaya kalkar.

ERKEK: Oziir dilerim.

KADIN: Cekin su kollarinizi diyorum.”

ERKEK: Tamam, ben de 6ziir diliyorum iste (Tim
gticiiyle kadina sarilir.) Is gezisindeyim! Ug ayhdina
geldim!  Buranin yabancisiyim yani onun igin birden
kendimi kaybettim, &6zir dilerim! Kabus gibi bir sey!
Delirmek lizereyim.

KADIN: (Basiyla adamin gbégsini iter.) Birakin
beni! (Kurtulur, yerinden firlar.) Domuz herif! 8

Kadin adamin bu sirnasikliklarini kararli bir sekilde bertaraf etmeye calismistir

®Age.,s: 3
"Age.,s:3
®Age,s 4
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ama son saldirndan sonra ne yapacagini sasirmistir. Bu itis kakis sirasinda Kadin
Adam’in ceketindeki kimligi fark etmistir. Bu sirada Adam’dan kurutulur, birka¢ saniye
erkeg@in yuzine tikurip kagacakmis gibi bir izlenim uyandirir. Hi¢ de beklendigi gibi
olmaz, once Uzerindeki elbiseyi, sonra da saglarini dizeltir ve bir sigara yakar.
Bdylece aslinda ateginin de oldugu anlasiimis olur. Bir seyler Kadin’in gekip gitmesine
engel olmaktadir. Adam hayretle kadini izlerken o da sigarasini yakar. Kadinin biraz
sakinlesmesini bekledigi anlasilan Adam, sigarasini séndirip Kadin’a yaklasir ve 6zir

diler.

ERKEK: Sizden gergekten ¢ok 6ziir diliyorum. Cok
ciddiyim. Sizi baska biri sanmistim.
KADIN: Ne demek 0?°

Kadin, Adam’a kizmistir ama kizdidini da belli etmek istemez. Oyununa devam
etmenin pesindedir. Bu ylzden ¢ok etkilenmemis gibi gérinmeye calisir.

ERKEK: Hep bdyle olur. Insan biriyle ilk
tanistiginda o kisiyi hemen belli bir kaliba oturtur. Yani,
ben de sizi bagka tiirlii bir kadin sandim. Gergekten éyle
oldu. Sizi kolay elde edilen kadinlardan biri sandim. o
kadinlar 6nce nazlanirlar, itigip kakigirlar, ama sonunda
tesekklir ederler. Hani vardir ya, o tipler igte. Yanildim,
sizi onlarla karistirdim, bir yanhglk oldu.

KADIN: Bence en blyik yanlslik igin baginda
olmus. Sizin diinyaya gelisinizde!

ERKEK: Belki de é&yledir. lyi insan oldugumu
kanitlamak gibi bir aliskanligim yok. Nasilsam G&yleyim.
Yalniz bir hata yaparsam kendimi herkesten 6nce ben

cezalandirirm. *°

Kadin bu saatten sonra adamla alay ediyordur. Ama sanki ona hayranlik
duymus gibi davranmaktadir. Bu oyunu da yutan adam hemen hamle yapmaya karar
verir. Ve Kadin’a eve gitmeyi teklif eder.

ERKEK: Bosuna zahmet etmeyin. Bakin ben size

Age.,s 4
YAge,s 4
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bir érnek vereyim. Genellikle bu gibi durumlarda séyle
denir:” Daha tanigir tanismaz, kosup yataga girilir mi?”
Gergekten, neden boéyle hemen? Nedendir bu acele?
Yiyecek magazalari erken kapaniyor, ¢cok erken!.. Aksam
saat , altida igten g¢ikiyorsun, saat dokuzda diikkanlar
kapaniyor.Yetis bakalim yetigebilirsen!... Kisacasi, bu
durum karsisinda ne yapilmasi gerektigi konusuna agiklik
getirmek istiyorum. Seninle simdi kalkip, dogruca su
késedeki markete gidiyoruz. Tanrinin bizi bulusturdugu bu
muhtesem banki terk ediyoruz, bu glizelliklerle dolu
parktan c¢ikiyoruz. Her ne kadar sehrin yabancisiysam da,
kdsede bir market oldugunu biliyorum. QOradan caninin
cektigi, buldugumuz, ne varsa aliriz. Ellerimizde paketlerle

kendimizi bir taksiye atariz... Ve... dogru size...**

Adam niyetini sdylemis ve rahatlamistir. Artik dinleme ve yanit bekle sirasi ona

gelmistir. Kadin sakin olmaya calisarak, kizdigi belli etmemek istemektedir.

Gegcigtirmek icin gulimser, adamin sorularina sorularla karsilik verir. Fakat o an

gelmigtir. Daha fazla dayanamaz ve Adam’i tanidigini, bir sene 6nce ayni yatagi

paylastiklarini bir anda Adam’in yuzune haykirir. Oyunun ilk kirlma noktasi burasi

olup, Kadin’in oynadidi oyundan siyrilip asil kimligini ve amacini belli ettigi en belirgin

yer de burasidir.

Adam afallamistir.

ERKEK: Nasil teklif ama?

KADIN: Harika!

ERKEK: Evet, gidiyor muyuz?

KADIN: Nereye gidiyor muyuz?

ERKEK: Nereye olacak? Size, sizin evinize.
KADIN: Siz benin evime daha énce de gelmistiniz.

O zaman adiniz Yuricka'ydi, simdi Kolegcka olmus.*

Kadin'in sodylediklerine bir anlam veremez. Kadin’in

sinirlendigini fark etmistir. Bir seyler yapip baskin olma ¢abasiyla etrafa rezil olduklari,

Y Age.,s: 6
2pAge,s: 7
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daha fazla blyutmemeleri gerektigi gibi seyler soyleyip olay! gecistirmeye calisir. Ama
Kadin sakinlesecek gibi degildir. Adam bunun Uzerine can havliyle Kadin’i hatirlar.
Fakat onu baska bir kadinla karistirdigi anlasilinca durum iyice vahim bir hal alir.

Kadin, tam gururu kirilhip vazgegmisken Adam Kadin’in adini hatirlar.

ERKEK: Yapmayin! Herkes bize bakiyor.

KADIN: Olsun, baksinlar. .Sen simdi bana bir
baksana! lyice bak... Kagirma gézlerini, bak! Cok
yorgunsun, igin agir, onun igin de bir yil 6nce koynunda
yattigin kadini hatirlayamadin, degil mi? Haydi gayret et,
kafani ¢aligtir biraz!...

ERKEK: Siz o porselen fabrikasinda c¢alisan
bayansiniz?

KADIN: Hayir! Porselen fabrikasindaki degilim,
corap fabrikasindaki bayanim ben!.. Hala anlayamadi kim
oldugumul!...Géziinii oyarim senin! *3
ERKEK: Veral...Veral... **

Kadin bir anlik bir tereddiutten sonra kugumseyerek sinirini ve kiskanc¢hgini
bastirmaya galisarak Adam’a déner. Bundan sonra tekrar kendi 6zguvenini kazanmak

icin surekli olarak Adam’i tehdit edip hakaret edecektir.

KADIN: Seni gidi park zamparasi seni... Iki ayakli
¢Op sepetil..

ERKEK: Hakaret etme.

KADIN: Senin gibilerin bu diinyada yeri yok!..

ERKEK: Hakaret etme Vera, herkes bize bakiyor.*®

Aslinda Kadin birazda ne kadar samimi ve i¢cten oldugunu adama gdstermeye
calismakta ve bilmedigimiz bir sebepten 6tlri sanki bir dlglide kendini acindirmaya

calismaktadir.

B Age, s 7
“Age.,s: 8
BAge.,s9
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KADIN: Kim bakarsa baksin. Benden kagip gittigin
gece, biitiin polisler benimle nasil dalga gectiler, haberin
var mi? Gece yarisi kostum. Taksi kaza yapti da, 6ldiiyse
diye! Sorusturuyorum, ama adini bile dogru dliriist
bilmiyorum... Adi Yura, diyorum. Meger Kolya'ymisl!...

Kimsin sen, ha? Kolya misin, Yura misin?*®

Bunun lzerine Adam bir hamle daha yapar ve adinin Aleksey oldugunu soéyler.
Kadin bununda yalan olabileceginin farkindadir. O an, itisip kakisirken Adam’in
cebinde gordugu kimlik aklina gelmistir. O kimlik her seyi ¢6zecektir. Bir yolunu bulup
ona bakmalidir. Birkag saniyelik bu beyin firtinasindan sonra tekrar adama saldirmaya

karar verir.

KADIN: Aleksey... Adi Aleksey'mis. Sahtekar
yalanci! Gece yarisi benden kacgip nereye gitmistiniz,
Yura - Kolya - Aleksey hazretleri? Baska bir kadina mi?

Benden hoslanmadin, kétiiydii demek?'’

Adam’in rahat tavri Kadin’i ¢ileden gikartmak Gzeredir. Adami kaybetmekten
korkmaya baslamistir. Adam’in karisini kiskanmaya baslamistir. Kontrolini daha fazla
saglayamaz. Bltlin glcinid toplar ve Adam’a saldirir. Ama bu seferki s6zIi degil

fiziksel bir saldindir.

KADIN: Bogarim seni gsimdi... Bak nasil bogarim,

gériirsiin. Kendimi de, seni de 6ldiirmezsem eger.*®

Adam da bikmistir. Zaten Kadin’a soyleyecegi pek fazla bir sey de yoktur. Ne
olursa olsun diye dusunerek zorla Kadin'in gantasini alir ve vurmasini, bu dinyadan bir
pisligi temizlemesini sdéyler. Kadin kendini tutamaz ve batin guclyle adama vurur.
Adam aglamaya baglar. Bununda Adam’in yaptigi sahtekarca davraniglardan biri
oldugunu sezen Kadin kizamaz. Bir seyler ona kizmasini engellemektedir. Sanki ona

ne oldugunu bilmedigi bir sebepten 6tlra bir gesit merhamet duymaktadir.

®Age,s9
Age.,s: 9
¥ Age.,s 10
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KADIN: Suna bak. Birak soytariligi! Herkes bize
bakiyor. Tamam, kes artik!.. Herkes bize bakiyor diyorum.
Sen sahiden aglhyor musun? A, sahiden gbézyasi...
Olamaz! Artist misin, nesin? Béyle ismarlama nasil
agliyorsun?(Cantasindan bir mendil ¢ikarir, adamin eline

tutusturur.) Sil suratini, soytariI™®

Adam Kadin’in yumusadigini hemen anlamistir. Bir hamle daha yapar. Kalbi
sikigmis numarasi yapar.
ERKEK: Ahhh! (Bagirr, inler)
KADIN: Ne var? Ne oldu?
ERKEK: Suramda iste (Gésterir.)... Buz gibi oldu...
Sikistiriyor... Ahh!...%°

Kadin adamin bu numarasini da yutmamistir. Atak davranip bu hengamede
Adam’in agzindan laf kapmayi amaglayarak surekli sorular sorar. Adamin verdigi batin

cevaplar gene saibelidir. Bir sene dnce sdyledikleriyle tutmamaktadir.

KADIN: Nerede oturuyorsun? Goérevli geldigin is
yeri nerede?

ERKEK: Insaata geldim... Termik santral
ingaatina... sehir disinda oranin pansiyonunda kaliyorum.

KADIN: Ne termik santrali? Gecgen sefer

fabrikaya geldim, demigtin. Makineleri ayarlamaya...

ERKEK: Evi onlara biraktim. Asil igyerim

Kazan'da...**

KADIN: Kazan mi? Gecen sefer de 6éyle mi
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demistin? Yani buraya sik sik geliyorsun, 6yle mi??*

ERKEK: (Agrilarini animsatmak ister) Yok, bu
ikinci gelisim! Vera, haydi size gidelim, ne olur?

KADIN: Olmaz! Acik hava iyi gelir. Coktan mi ayri
yasiyorsun?

ERKEK: (Acili bir ifadeyle.) Ug yildir.

KADIN: Ne dg yih? Gegen yil lic demistin!

ERKEK: (Giigliikle konusur.) O zaman
soylediklerimin ¢ogu yalandi, Vera. Litfen gidelim.
Orada her seyi anlatirrm. Haydi, kalk!

KADIN: Sen mi karini biraktin, yoksa o mu seni?...

Gegen sefer...

Adam Kadin'in niyetini anlamigtir. Konuyu degistirip oyunu kendi lehine

cekmeye karar verir.

ERKEK: (Séziinii keser.) Bir dakika, ne oluyor,
anlayamadim?  Karsimda tam bir yabanci  gibi
duruyorsun? Madem ki yabanciyiz, o zaman bu sorulara
ne gerek var? Hic degilse saril, bir sey yap... Haydi, Vera,

saril banal,. Haydi, saril, ne olur, saril bana Veral...**

Kadin caresizlik icinde duslnir. Aslinda Adam’a sarilip bir anlamda rahatlamak

istemektedir. Ama bir taraftan da hala ona glivenmemektedir. Adam’in sdylediklerinin

dogru olmasi i¢in dua eder. Btln bunlari disunidrken tam adama sarilacagini sanariz

ama Kadin birden Adam’a sirtini déner ve ceketini ister. Aslinda bunun sebebi oyunun

basindan beri aklindan ¢gikmayan ceketin cebindeki kimliktir.

KADIN: Alyosa, su ceketini sirfima verir misin?
Soguk oldu.?®

Adam, Kadin’in bu hamlesini anlamamistir. Sefkatle ceketini ¢ikarir, 6zenle

Kadin’'in omuzlarina yerlestirir. Asil amacina dogru bir adim daha atmanin tam zamani
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oldugunu dasinar.
ERKEK: Haydi, artik, gidelim Vera.?®

Kadin, bir yandan Adam’i gegistirmek, bir yandan da ceketin cebindeki kimlige
ulasmak icin ne yapabilecegini disunurken Adam’la kiglk, i¢ giciklayici oyunlar
oynamaya karar verir.

KADIN: Bir dakika. S6yle bakalim, béyle parklarda
zamparalik yapmaktan bagka neler isterdin hayatta?

ERKEK: Bu gece senin evinde ¢orapla dolasmak!

KADIN: Mesela, bir araban olsun istemez misin?

ERKEK: Yeter artik Vera, Haydi, gidelim..

KADIN: Ya ciddi séyliiyorum, aptal sey! Bir araban
olsun istemez misin?*’

Bu oyunlar biraz daha devam eder. Sonunda adam dayanamaz ve bir atak
daha yapar.

ERKEK: Haydi, kalk bakalim, "Kontrol No 9”!
Kalk! Gidiyoruz...*

Kadin Adam’in bu israrlarindan sikilmistir. Yine sinirlenmeye baslar. ilk olarak
sakayla karigik Adam’a haddini bildirmeye kalkar. Ama daha sonra Adam’in fltursuz

rahatli§i kontrolinl kaybetmesine neden olur.

ERKEK: Tamam Vera! Demek ki benim kafamda
bir bozukluk var...Isteyerek yapmadim ki...Hayatim!
liitfen, c¢ok rica ediyorum, ne olur bugiin beni yalniz
birakma! Gétiir, evinde hapset!...Nereye istersen oraya
kivrilip ~ yatarim, yerde bile yatarim... O gegen
karsilasmamizda seninle ayri yonlere giden iki insandik.
Bir an igin bulugtuk, sonra ayrilip yollarimiza devam ettik
simdi durum ¢ok farkli!

KADIN: Farkli mi? Nasil yani?
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ERKEK: Bugtin bizi kader bulugturdu Vera. Bugiin
bambaska bir sey oldu, bir seyler basladi. O zaman 6yle
bir sey olmadi, ama simdi oldu. O giin bizi seytan itmisti
birbirimize, buglin Tanri bulusturdu, yani neden ikimiz de
bu giin, ayni saatte, ayni yerde. Parkin bu késesinde,
ayni anda bulunuyorduk neden dersin? Kader, anliyor

musun, kaderin bir oyunu bu.?

Adam’in Kadin’i ikna etmek icin mistizmi kullanmasi, Kadin’i iyice kizdirmistir.
Adam’in kader ve Tanrn ile bu durumu gegistirmeye calisacak kadar kigllmesini
hazmedememektedir. Tamam Adam’daki saflik Kadin'in hosuna gitmektedir ama bu
yaptigi tam bir aptalliktir. Aslinda zaten Adam’in sézlerinin gogunun uydurma oldugunu

bilmektedir. Fakat Adam’in bu hali onu cileden ¢ikartmistir.

KADIN: Ben hemen hemen her aksam bu
parktayim, tamam mi? Karsilastik, c¢lnkli ben senin
yanina geldim. Sen yeryiiziinde Vera diye bir kadinin
oldugunu bile unutmusgtun. Parktaki diger kadinlara
sarkiyordun. Beni fark etmedin bile! Bosluga bakar gibi
bakip gectin! Ama seni tanidim, pegine distim! Bu mu
kader? *°

Adam silkinir. Ses tonu degisecek kadar kendine gelmistir. ilk kozunu oynar ve
gitmek istedigini sdyler. Kadin bunu beklememektedir. Bir an dusunur ve Adam’in

restini gorir ve fakat acik kapi da birakmayi unutmaz.

ERKEK: (Birden konusma tonunu degigtirir.)
Tamam, Vera! Ne istiyorsun sen? Kalkip gitmemi mi?
KADIN: Gidersen git... Ne yani, bir kez olsun

séyle yalnizca refakat icin kalamaz misin yanimda?

Adam Kadin’in yumusadigini hemen anlamistir. Tavrindan 6dun vermemesi

gerektiginin, hatta bir adim daha atabileceginin farkindadir ve vurucu adimini atar.

¥ Age.,s: 19
0 Age., s 19
% Age.,s: 19

21



Kadin kontrolin Adam’a geg¢mek Uzere oldugunu fark eder. Artik kimlige bakma
zamani gelmistir. CUnku isler sarpa sarmaya baslamistir. Hem ortami yumusatmak da
gerekmektedir. Butin bunlari distinen Kadin, cesaretini toplar ve tuvalete gitmesi
gerektigini ima eder. Ama bu sirada Adam cebinde kimlik oldugunu hatirlamamaldir.

Bu nedenle Kadin, kiigik ask oyunlari oynayip birden kagarcasina gider.

ERKEK: Koca adamim ben, Vera. Artik mezara
nasil girecegimi diusinme zamanim gelmis sen de
benimle kedi-fare oyunu oynuyorsun. Gergekten gitmemi
istiyor musun? Evine almayacaksan hemen giderim.

KADIN: Otur biraz... Ben gsimdi gelirim.

KADIN: Bu is gezilerine son ver artik, Alyosa. Bir
yere yerles. Benim evimde bir ay kadar kalirsin. Oglum
Vitya izci kampindan dénene kadar on bes giinlimliz var.
On bes gin bas basa kaliriz. Sonra da bakariz bir
caresine. (Gitmeye yeltenir)

ERKEK: Ben de geleyim mi?

KADIN: Hayir, yolu biliyorum. (Cikar.)*

Adam yalniz kalmistir. Artik iyice ayllmis oldugu gérular. Karanlik ¢okmis, parkin

o0 boélimidnde kimseler kalmamistir. Saatine bakar bir seyler dislnerek gulimser.
Bankin éniinde bir asagi bir yakari ylrir. Sonra hareketlenir, kollariyla bazi egzersizler
yapar, gazetesiyle oynar. Adam da belli belirsiz bir sikinti ve endise gorilmektedir.
Kadin'in bir an 6énce gelmesini ve hemen eve gidebilmeyi diustinmektedir. O sirada
Kadin girer. Gozle goérundr bir bicimde degismistir. Oldukga asabi goériinmektedir.
Yuzinde garip, acil bir ifade vardir. Aglamak Uzeredir. Banka yaklasir. Adam cesitli
saklabanliklarla Kadin’'i guldirmeye c¢alismaktadir. Bir terslik oldugunun farkindadir.
Kadin Adam’in bu zavalli hallerine daha fazla katlanamaz ve kimligini goérdagina
yizuine haykirir.

KADIN: Bir dahaki sefere kimligini evde birak...

ERKEK: Ne? (Ceketi alir.)

KADIN: Kimligini gérdiim.*
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Kadin'in bu hamlesi Adam’i korkutur ve kendine getirir. Hemen savunmaya

gecer. Ama Kadin bir yalan daha duymanin istirabiyla gardini almigtir bile.

ERKEK: Kimden izin aldin?
KADIN: Oziir dilerim, Fyodor Kuzmig. Iki ¢ocuk
babasi... Otoblis isletmeleri c¢alisani... Hi¢ is gezisine

cikmaz. Esiyle birlikte Kizilordu sokaginda ikamet eder. **

Adamin mahremine girilmigtir. Evli ve ¢ocuk sahibi oldugu anlagiimigtir. Adam
bu saatten sonra gozle gorilir bir sekilde degismistir. Baslarda oynadigi ¢ekip gitme
kozunu tekrar oynamayi dener. Fakat bu sefer Kadin kanmaz ve ona ayni kozla karsilik
verir. Bu sefer Kadin gitmek istemektedir. Akil almaz bir sekilde Adam Kadin’i durdurur.
Gitmemesi icin bir hamle daha yapar. Mahremine girilmis ve her seyi 6grenilmis
olmasina ragmen Adam bu beladan kurtulmayr dasinmemektedir. Bir geyler ayni
Kadin’a da oldugu gibi Adam’t da Kadin’dan kopartamamaktadir. Garip bir sekilde

ikisini birbirine baglayan bir neden vardir.

ERKEK: Aptal!l Her seyi mahvettin, sersem! Ne
demektir bu biliyor musun? Iste, onun igin nefret ediyorum
ya evlilikten. Sirekli denetim...Siirekli kontrol.. Ceplerimi
karigtirabilirsin ama, kafami aslal...Evet, neler 6grendin
bakalim? Adim Alyogsa degil, Fedya’ymig! Kizim yok iki
oglum var! o kadar énemli mi bunlar senin i¢in? Ha, bir de
evli oldugumu 6grendin! Senin igcin asil énemlisi bu!
Benimle evlenmeye hazirlaniyordun, degdil mi? Oh olsun!
Yalan séyledim. Peki, ya yalan degilse? Bunu hig

diisiinmedin mi?*®

Kadin Adam’in amagsiz cirpiniglarini gérmezden gelmek istemez. Adam tekrar
kontroli eline aldigini disunur ve Kadin’i bir baska yalan dinyaya daha c¢ekmeye
calgir.

KADIN: Peki, damga nerede?
ERKEK: Ne damgasi? Ha, damga yoksa ne olmus
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yani? Senin bilmen lazim... Daha yeni bosanmigsin...
insan bosanma damgasini kimligine koydurmay: istedigi
kadar erteler... Hig de koydurmayabilir! Hayatinin sonuna
kadar bosanmigs olarak yasar, damga olmadigi igin
kimliginde evli gériiniir! Bosandim, paraya kiyip damgayi
bastirmadim! Olamaz mi? Séyle de olur; yurtdisina,
mesela Afrika'ya, ¢alismaya gidecegim... Evli gbriinmek
isine geliyor... Daha kolay izin veriyorlar. Olamaz mi?
isime béyle uygun geldil Daha on neden sayabilirim sana.
Anlayacagin, bosuna karistirdin ceplerimi... Karigtirdin,
gene igin aslini 6grenemedin!

KADIN: Neymis peki, igin ash?

ERKEK: Séylemem! Cebimi karistirmasaydin
séylerdim. Aslinda bugiin sana her geyi anlatacaktim.

Hani yani, yatakta... Artik anlatmam!®®

Adam’in tam da Ustteki “Aslinda bugiin sana her seyi anlatacaktim. Hani yani,
yatakta...” repligi kadini kendine getirmistir. Bu kadar olandan sonra hala Adam’in akli
fikri yataktadir. Kadin buna bozulmustur. Fakat Adam’in bu tavri ona samimi de
gelmektedir. Yine ipleri eline almak i¢in kendinden son derece emin bir sekilde Adam’in

yaninda dikilir ve asagidaki repligi soyler.

KADIN: Umurumda degil...*’

Adam yine i¢ giciklayici fakat samimi tavrini takinarak hayatini, evliligini, isini,
karisiyla olan sorunlari anlatmaya baglar. Halbuki yeni bir yalana baslanmis, yeniden
basa donldlmustir. Yine Kadin adama inanmak istemekte, fakat bu anlattiklarinin da
yalan olabilecegini bilmekte, bu yuizden ilk karsilastiklarindan farkli olarak onu
dinlemiyor, onunla ilgilenmiyor izlenimi vermeye calismaktadir. Adam Kadin’a glven
veremedigini anlar. Yeni ve daha saglam bir hamle daha yapabilmek i¢in gazetesinden
kopardidi bir kagit pargasina bir telefon numarasi yazar ve evinin numarasi oldugunu
sdyleyerek Kadin’a uzatir.

ERKEK: Sakin ol! Dinle. Sana her geyi

anlatacagim. (Bir sigara yakar.) Otobiis Isletmeleri
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Mudiirltigti'nde Donatim Dairesi Bagkaniyim. Burada iki
oglum var. Biri gegen yil eviendi, o ayr oturuyor. Ug yil
6nce karimdan ayrildim. Yani, bu konuda vyalan
séylemedim... Bu senin icin ¢cok énemli. Karim edebiyat
O6gretmeniydi, Leningrad &gretmen okulunu bitirmis.
Hertsen Edebiyat Okulu! Beni hep kiigik gérdii. Kabayim,
az okuyorum, insanlarla kibarca konugsamiyorum diye beni
hep asagdiladi... Onun da kendine gére iste... Bir arkadas
grubu yar...Birtakim arkadaglari oldu. Aldatiyor muydu
acaba, dersen, hi¢c yakalamadim bdyle bir agigini!...
Donatimci oldugum igin bana tepeden bakti... Ben de bir
taraftan eksiksiz bir donatim saglayip, emrine araba bile
verdim... Cocuklari bana karsi kigkirtti... Benden
uzaklastirdi... Biitiin bunlara dayandim, sabrettim...
Sonunda ayrildik. Ama hala ayni daireyi paylasiyoruz.
Henliz uygun bir takas olanagi bulamadik.

KADIN: Sana inanmiyorum!®

ERKEK: Bu benim ev telefonum. Adi Antonina
Petrovna. (saatine bakar) Su siralarda evde olmasi
gerekir. Istersen hemen suradan arayabilirsin, telefon

kuliibesi bu tarafta. (Gésterir.)*

Kadin sasirmistir. Uzattigi telefona bakar ama alip Adam’in karisini aramayi
kendine yediremez. Fakat ararsa kuskularini giderecegini de disinmeden edemez.
Gergekten de Adam’in bu hamlesi, istedigi sonucu almasina yardimci olmustur.
Kadin’in kaybolan guvenini tekrar saglamaya basladigini dislinmektedir. Kadin,
Adam’a inanmak istemesinden gelen hisle yumusamistir. ilk tanistiklarinda Adam’in

neden o kadar ¢ok yalan sdyledigini anlamaya calisir.

KADIN: Ne acelen vardi éyleyse gece yarisi? Is

gezisi, ugak bileti diye? Beni aldatip nereye gittin? Acelen
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neydi? 40

Adam kendini hakl ¢ikartacak bir stri neden sayar. Bu nedenleri sayarken gok
icten davranir. Hatta bazi yalanlarini bile itiraf eder. Bu sirada Adam’in agzindan ¢ikan
“‘Anlayacagin, o gece senin koynundan c¢ikip, eski karimin koynuna girdim” repligi
Kadin’i ¢cok etkiler. Belki de adama gercek anlamda inandidi tek yer burasidir. Kadin
buradan sonra Adam’in kimligi almayi nasil disundiguni sorguladigi yere kadar
sadece Adam’in Kkarisini ve Kkendi eski kocasini disinmekte ve Adam’i
dinlememektedir. Adam makineli tifek gibi sorularini sormakta Kadin’da kendinden
emin bir sekilde net ve dogru cevaplar verir. Bu tavriyla Adam’a kafa tutar gibidir. Yani
benim yalana ihtiyacim yok. Her soruna cevap verebilirim. Bana istedigini sorabilirsin

ve dogru cevaplari alabilirsin der gibidir.

ERKEK: Kimligimin i¢ cebimde oldugunu ne
zaman fark ettin? Tuvalette mi? Yoksa bilerek mi gittin
oraya?

KADIN: Evet.*

ERKEK: Ne demek, ’evet”?

KADIN: Biliyordum. . .

ERKEK: Tuvalete girdin mi?

KADIN: Hayir, girmedim...

ERKEK: Yani sirf kimligine bakmak igin gittin, 6yle
mi?

KADIN: Evet.

ERKEK: Su hale bak. Olacak sey degil!
“Fedya”deseydin.”Cebinde kimligin varsa, gdstersene".*?
Adam’in Usteki son repliginden sonra Kadin, Adam’in tersine, kendinin son

derece mukemmel ve dogru cevaplar verdigini sakayla karigsik Adam’in ylzine garpar.

KADIN: Adin o zaman Alyosa’ydi. (Karsilikli
gdliigtirler.) Ahh, &ziir dilerim. Adin o zaman heniiz

Kolya’ydi, cebinde bir kimlik oldugunu da bana sarildigin
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zaman fark ettim. Hani o "Aklimi kacgiriyorum", diye

bagirdiginda.(Kahkahayla giiler)*

Bundan sonra Adam ciddilesir. Kendiyle oynanmis, dalga gecilmig, aldatiimistir.

Ayni karisinin yaptigi gibi...

ERKEK: Ceketimi giymeyi onun igin mi istemigtin?
Gidip kimligime bakmak igcin mi? Onun igin mi?
Soylesene... Sahtekar seni! Zavalli, masum, aldatiimig bir
kadin... Aklim almiyor...Kimligi fark etmig!... Bu senin
acindan c¢ok olumlu bir gelisme... Kafayr calistirdin...
Evlenmek istiyorsun... Bir yandan 6pusliyoruz. O sirada
gidip kimligine bakmaya karar veriyorsun!..**

Kadin da ciddilesir. Bir seylerin ters gittiginin farkina varir. Adam her istedigini
yapar, her tirli yalani sdyleyebilir ama Kadin’in bu ufak oyunu mu fazla gelmistir. Buna
glcenen Kadin gitmeye kalkar. Ama Adam’dan bekledigi tepkiyi alamaz. Adam onu bu
sefer durdurmamistir. Ne oldugunu sasiran Kadin sorgulamaya baslar. Adam’dan yine
bir tepki gelmeyince gururunu ayaklari altina almak istemez ve tam gitmeye yeltenir ki
Adam’dan beklenen atak gelir. Kadin Adam’in eve gitme teklifini Gsti kapal

gegistirmeyi yine bagsarmistir.

ERKEK: Tamaml!... Bitti Barigtik! Yalniz, dikkat et,
sakin unutma. Kozlarimizi paylastik, esitlendik. Ben seni
aldattim, sen de beni. Artik gidebiliriz. (Koluna girer.)

KADIN: (Kadin kimildamaz.) Bir dakika, sen
bosanali lg¢ yil oldu, éyle mi? Ve hayatinda hi¢c kimse

yok..*
Kadin’in Adam hakkinda ki iIk' ciddi disuncesini asagidaki replikle anlariz.

KADIN: ............... Fedya ev takasina bile gerek

olmaz belki. Hani, diyorum ki... Evi de onlara biraksan.

®Age.,s: 26
“Ag.e.,s: 26
® Age.,s: 27

27



Kag yatak odaniz var?*

Kadin'in yukaridaki replikten hemen sonra sdyleyecegdi “Seninle anlagirsak,
benim tek yatak odall dairemi sehir disinda iki odali bir daireyle takas ederim.”, “Ben
¢ok lyi anlasacagimiza inaniyorum. Gel, hemen yarin gidelim oraya ne dersin?’,
“Istesek kendimize orada miistakil bir ev bile yapabiliriz.” gibi repliklerden de
anlasilacagi gibi Kadin Adam ile uzun vadeli bir iligki disinmektedir. Oysaki Adam’in
tek istedigi bu geceyi gegirebilecedi bir iliskidir. Bu sefer gecistirme sirasi Adam’a
gelmigtir. Adam, Kadin’in asagidaki repliinden sonra iglerin iyice ters gittigini

anlamistir.

KADIN: ............. Ne dersin Fedya? Bugln
seninle bulusmamiz gercekten kader mi? Yoksa laf olsun
diye mi séylemistin?

ERKEK: Oyledir herhalde. Haydi gidelim Vera.

KADIN: Kesin bir sey sdyle bana. Gergekten kader
mi bulusturdu?

ERKEK: Evet, gercekten. Haydi! (Kadin duraklar.)

Gene ne var?*

Buraya kadar aslinda zavalli degil, oldukga zeki oldugunu anladigimiz Kadin bir
kurnazlik daha yapar. Adam’in karisini aramak istedigini sdyler. Adam ilk dnce bir

takim rahatsizlik belirtileri gosterse de zamanla rahatlar. Belli ki bir plani vardir.

ERKEK: Hi¢ acelem falan yok. Baksana, saat ka¢
oldu? Hadi git ara! Ben burada beklerim. Yoksa seninle
geleyim mi?

KADIN: Sana sbz veriyorum, Fedya, bu son. Simdi
arayacagim, ondan sonra "bir daha higbir sekilde
aragtirma, cep karigtirma falan olmayacak. Simdi
yalnizca... son bir kez... Ne olur?

ERKEK: Tamam, anladim... Git, ara...*®

Kadin, Adam’i kizdirmak ve kagirmak istememektedir. Bu ylzden bir takim agk
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oyunlariyla onu rahatlatmaya calisir. Adam’in kendine olan guiveninden de etkilenmistir.
Bu ylzden biraz da rahatlamis bir sekilde utana sikila telefon agmaya gider ki tam bu

sirada Adam Kadin’in numarayi almadigini fark eder.

ERKEK: Veral Numarayi al! (cebinden kagidi
¢lkarir.)

KADIN: Numara aklimda.

ERKEK: Nasil olur? Bu kagidi eline bile almadin
ki!

KADIN: Ne olmus yani? Soéyle bir baktim,
ezberledim. 34 23 17. Antonina  Petrovna.

Cocuklugumdan beri bellegim kuvvetlidir.*®

Yukarida ki konugsmadan sonra Adam’da tarifsiz duygular uyanmigtir. Kadin
ikinci kez onu sasirtmistir. Bu Kadin’dan korkmasi gerektiginin farkina varmistir.
Telefon agmaya giden Kadin’i sabirsiz bir sekilde beklemeye baglar. Saatine bakar. Bir
sigara yakmaya kalkar. Pakette az sigara kaldigini fark eder, bu duruma sinirlenir.
Kadin'in gittigi ydne dogru birka¢ adim atar. Fakat, durur vazgecer yerine déner. Tekrar
saatine bakar, hirsla solur. Banka oturur. Bacaklarini 6ne uzatir, ellerini arkaya atar.
Basini ileriye uzatir. Bir sire sonra Kadin gorunar, ¢iktigi yonden girer. Tam anlamiyla
tepesi atmistir yliza kipkirmizi olmus, hirsla solumaktadir. Saldirmaya hazirlanir Adam

karsilamak Uzere aya@a kalkar, yeni duruma uyum saglamaya hazirlanir.

ERKEK: Ne oldu? Gene ne var?

KADIN: Otur!

ERKEK: Neden?®

KADIN: Otur! (Adam oturur) Kalk!

ERKEK: Ne oluyor sana Vera?

KADIN: (Bagirir,) Kalk! (Adam kalkar.) Kimin

numarasini verdin bana?**

Belli ki Adam’i rahatlatan, kusursuz sandidi bu oyunu tutmamigtir. Adam evinin

numarasi diye calisti§i otobus isletmelerinin numarasini vermistir. Belki o telefonu, bu
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saatte kimse olmaz Kadin’da telefonu agan olmayinca geri doner diye vermistir. Ama

telefona cevap veren oldugu gibi Adam ile ilgili batiin gercekler de Kadin’a anlatiimigtir.

Kadin Adam’in bir banliyd soféri oldugunu, karisindan ayrilmadidini ve hatta evinde

telefonu bile olmadigini 6grenmistir. Bltlin bunlari bir bagkasindan égrenmenin verdigi

aclya ilaveten bir de otobuls isletmesi mudirinin onunla hafif bir kadinmig gibi

konusmasi ve onu igki alemine davet etmesi Kadin'i ¢ildirtan son safha olmustur. Oyle

ki; Kadin, sdzsel saldiriya devam ederken bir yandan da adamin yakasina sarilip onu

tartaklayacak kadar kendini kaybetmigstir. Aralarindaki bu itis kakis oldukga siddetli bir

hal almistir ki Adam gitmeye yeltenir. Hirsini alamayan Kadin, hem Adam’i korkutmak

hem de yildirmak i¢in asagidaki repligi soyler.

ERKEK: Peki, 6yleyse. Haydi, hosca kal (Cikar.)>
KADIN: (Arkasindan bagirir.) Yarin karina gidip,
her seyi anlatmazsam. Her geyi teker teker anlatacagim.
Adresini de ezberledim. Kizilordu caddesi, numara 7,

daire 24.%

Adam duraklar. YUzunde korkung bir ifade belirir. Kadin’in Uzerine yarur. Adam

yaklastikca Kadin geriler. Adamin aldigi bu yeni tavir Kadin’i korkutmustur. Daha

oncede mahremine girilmistir. Fakat bu seferki daha bariz ve ciddi bir tehdittir. Adam

bunu kabul edemez. Hakaretler ederek Kadin’a saldirmaya basglar.

ERKEK: Bana baksana seni Kimlik hirsizi! Eteklikli
casus! Ben sade vatandasim. Senin de dedigin gibi basit
bir sofér pargasiyim. Karanlik bir sokakta énlime ge¢me
sakin, yoksa bir kaza olur, ezilirsin! Anladin mi? Karimi
gbérmeye gidecekmig!

KADIN: Evet. Gidecegim. Bir sarhosun daha
canina okumak icin.>*

ERKEK: Ne hakkin var buna? Sen kimsin? Neyim
oluyorsun? Kocan, mi kardegin miyim? Seni tanimiyorum,
tanimak da istemiyorum. Biz; iki yabanciyiz. Bunu iyice

Sok kafana. Herkesin kendine gére, 6zel bir yasantisi var.
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Sen uygun bir koca bulamiyorsan, su¢ benim mi?
Kistahlik edip ceplerimi karistirmis. Simdi de beni tehdit

ediyor. Karima gidecekmis...>

Kendini korumaya c¢alisan Kadin geri adim atmak istemez ve Adam’a
saldirmaya devam eder. Neden sonra, Adam’in utang verici hakaretlerine
dayanamayan Kadin, banka ¢oker ve higkiriklara bogulur. Adam aslinda istedigini
basarmistir. Bir Kadin't higkiriklar icinde aglatmis, diz ¢oktirmistir. Kendini
kanitlamistir. Daha fazla distinmeden ceker gider. Kadin tek basina kalmistir. Cevrede
hic kimse yoktur. Uzun slre higkiriklar icinde bagirarak aglar. O sirada bu yaptigini
kendine yediremeyen Adam parkin diger ¢ikisindan geri gelir. Kendisinden ge¢gmis bir
haldedir. Karanlik ve umutsuz gdzlerle bakmaktadir. Adam’in geri doénisinid hig
beklemeyen Kadin, higckirarak Adam’in boynuna atilir. Kadin asagidaki replikleri

soylerken taktigi maskeyi ¢cikarmig, asil kimligine donmus yani Vera olmustur.

KADIN: Fedya... Fedya... Fedya... lyi ki geldin.
Sagol. Buradan 6liim ¢ikacakti gelmeseydin.

ERKEK: Yavas, yavas... Sakin ol.

KADIN: Bir tas bulacak ¢antama koyup; ¢antami
da boynuma asacaktim. Surada bir g6l var. Neresi daha
derin, biliyorum.

ERKEK: (irkilir.) Hi¢ éyle sey olur mu? Delirdin mi
sen? Vitya’yr kime emanet edeceksin?

KADIN: Babasi var o bakar. Nasil anladin kéti
durumda oldugumu? Igine dogmus. Canim benim. Haydi
bize gidelim artik! Evde icki de var. Birlikte iceriz. Ne
dersin? Haydi! Ben her seyi ¢ok iyi anliyorum. Sabah
seni kendi elimle evine yollarim. Her geyi anliyorum. Her
seye raziyim! Herkes aldatiyor beni Fedya! Bu sabah
biriyle bulusacaktim. S6z vermisti. Gelecekti... Gelmedi...
Yalnizlik ¢cok zor. Benimle geleceksin degil mi? Degil mi
canim?*®

Bu yukarndaki “Ben her seyi ¢ok iyi anliyorum. Sabah seni kendi elimle evine
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yollarim. Her seyi anliyorum. Her seye raziyim!” replikleriyle ashinda Kadin’in ne kadar
saf, temiz ve iyi biri oldugunu anlayan Adam, Kadin’a yaptiklarini kendine yediremez ve

bir 6zlr dilemek ister gibi asagidaki replikler agzindan dokuldr.

ERKEK: Simdi bir taksiye binip dogru bizim eve
gidiyoruz.

KADIN: Nasil olur? Ama karin?

ERKEK: Dinle beni. Simdi bize gideriz. Sen
arabada oturursun, ben girip en gerekli egyalarimi
toplarim, sonra birlikte size gideriz. Bir sakincasi yoksa
bundan sonra senin evinde kalirim.

KADIN: Ama karin?

ERKEK: Karimi  birakiyorum, artik seninle
yasayacagim. Yalniz, seni bir konuda tekrar uyarmak
istiyorum, bu, higbir zaman evilenecegiz demek degildir.
Bu konuda simdilik s6z veremem. Buna daha sonra,
birlikte karar veririz. Nasil, anlagtik mi?

KADIN: Ama karin? >’

ERKEK: Ne olmus karrma? Bosanma davasi
acacagim. Size tasinmama izin veriyor musun, onu

séyle? °®

Ta ki asagidaki replige kadar Kadin bdtin igtenligiyle Adam’i dinlemekte,
hayranlikla onu izlemekte ve artik ona inanmak istemeyi birakip gergekten
inanmaktadir.

ERKEK: Ani karar falan degil. Her zaman
diustndigdm bir gey. Sekiz yildir evliyim. Sekiz yil
boyunca hep bunu diisdinddim.

KADIN: Bir dakika! Ne sekiz yili? Evli oglun var ya

senin. Gene yalan séylemeye basladin sen.*

Adam’in tekrar bir yalanini yakalamasi Kadin’t oyun boyunca silrdirdigu
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umutsuzluguna geri déndarur. Artik yine Adam’a inanmak isteyip inanamamaktadir.
Fakat, Adam’in bu tutarsizigini fark ederek cocukg¢a tavirlarla Ustini kapamaya
calismasi bile Kadin’i etkilemistir. Bu nedenle Kadin asagidaki soruyu sormaya cesaret
eder.

KADIN: Hi¢ aklim ermiyor bu ige, Fedya, nasil

olur? Sen simdi karini sevmiyor musun?®°

Adam da bu saatten sonra dustigl bu traji-komik durumdan utanarak tim
gercegi anlatmaya baslar. Artik iki yabanci degil, iki dost olmuslardir. Bu samimi
sohbette Adam’in karisina hala asik oldugunu ve hatta kendisinde karisini gérdagina

anlayan Kadin, bir filozof edasiyla Adam’i dinler ve yerinde sorularla onu yonlendirir.

KADIN: Karin gtizel mi?

KADIN: Belki de yaniliyorsun, sana &yle geliyor
olamaz mi? Kadin senin kiskanglik krizlerinden

kagiyordur. Baska bir erkek de yoktur belki, ne dersin?®

Adam’in karisinin kendisini aldattigini, buna c¢ok igerledigini, ama karisini
sevdigi icin bunu kabullendigini, fakat yine de gururuna yediremedigini anlayan Kadin,
adamin ézguveninin olmadiginin da farkina varir. Adam aslinda ne kadar ¢ok kendisine
benzemektedir. Kendiside evliligi esnasinda bdyle tutarsiz, korkak ve guvensiz
yasamistir. Bu nedenle adami c¢ok iyi anlar. Ona yardim etmek ister. Tercihini

karisindan yana kullanan Adam gitmek icin izin ister.

ERKEK: Kusura bakma. Ben simdi eve yalniz
gitsem daha iyi olur. Kendisiyle konusmam lazim. Sana
yarin gelirim, tamam mi?
KADIN: Nasil istersen.
Zorluk ¢ikarmadigini gérdugu Kadin’i édullendirmek igin agzindan yine birkag

gonul alici sézcuk cikar. Belli ki bunlar 6zur dilemek igindir. Zaten filozoflagsan Kadin
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onun bu gocukca hareketlerini olgunlukla kargilar. Tam gidecekken Adam’a 6zguvenini

kazanmasi i¢in kendince buldugu ¢b6zim olan anahtarini vermek ister. Adam bunu

yanhs anlar. Aslinda Kadin’in ona anahtari vermesindeki amag, kendi evine gelmesi

degil, 6zguvenini saglayip asik oldugu karisiyla mutlu bir hayat yasayabilmesini

saglamaktir.

KADIN: Al sunu. (Bir anahtar uzatir.) Evimin
anahtari. Pirogova Sokadi, yirmi numara, daire dort,
birinci kat.

ERKEK: (sasirmigtir.) Neden? Benim anahtara
ihtiyacim yok Ki.

KADIN: Var.

ERKEK: Sen de hemen bosanacagimi mi
sandin?®

KADIN:  Higbir sey  sanmadim, yalnizca
gelebilecegin bir ev oldugunu bilmeni istedim. Belki hi¢
gerek kalmaz. Ama igin rahat olur. Cebinde bu anahtar
olursa kendine giivenin artar. Sen iyi bir adamsin yalniz
kendine glivenini kaybetmigsin. Kendine gliveni olmayan
insani kimse sevmez Fedya. Kocam da beni bunun igin
birakmugti. Ozgiivenimi kaybettigim igin. (Anahtari erkegin
cebine koyar) Bir giin belki sen de bana bir iyilik yaparsin.
Belli olmaz.

ERKEK: Alamam bunu Vera... Seni bu isi
karnigtirmak istemem. Dogru olmaz. Kargina birisi ¢ikar,
birlikte yagsamak istersiniz. Aniden ¢ikip gelirsem.

KADIN: Merak etme, aptal, biriyle yagsamaya karar

verirsem, kilidi degistiririm. Tamam mi? Haydi, git artik.®*

Adam ve Kadin sarilirlar. Kadin Adam’in arkasindan bakarken bir yil énce ona

yasattiklarinin nedenini anlamis ve onu affetmistir. Adam da derdini yakin bir dostuna

agmanin verdigi ferahlikla rahatlamis ve emin adimlarla asik oldugu karisina gitmistir.
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2. BOLUM: KARAKTER ANALIZLERI

2.1. “Adam” Karakterinin Analizi:
Adamin fiziksel yapisiyla ilgili yazar oyunun giris boliminde sunlari séylemigtir:

“Iste tam bu sirada orta boylu, tiknaz, saglari
dokilmig, kirkbes yaslarinda bir adam parkin oldukga

tenha bir késesinden patika yola girdi.”®

Oyunun sonuna kadar saklamaya calismasina ragmen, adamin bir otobls
soférd oldugunu anhlyoruz. Ayni zamanda alkole oldukga digkin olan Adamin aile
hayati da pek i¢ agici degil. Karisinin kendisini aldattigini diisiinen adam, hem ona
misilleme yapabilmek hem de kendine olan glvenini kazanabilmek i¢in sikga ¢apkinlk
yapmaya calisiyor. Calisiyor diyorum c¢unki becerikli bir capkin degil. Kendi

anlattiklarina bakarak bu ¢apkinlik isini yizine gdzune bulastirdigini anhyoruz.

“‘Gene boyle bir is gezisi i¢in  gitmistim
Sivastopol’a. Sahildeki banklardan birinde kadinin biri
yalniz  bagina oturuyor. Yanina gittim, oturdum.
Konusmaya basladim. Rahat yanitlar verdi. Biraz daha
yaklastim, (sokulur.) her sey yolunda! Biraz daha (biraz
daha sokulur.) harika. Aman, hic merak etmeyin size
dokunacak degilim. Hani anlatirken biraz da gbstereyim,
demistim. Daha iyi anlasilsin diye. (Devam eder.)
Yaklastim, tamam mi? Her sey yolunda! Beline sarilayim
dedim (Kolunu Kkadinin arkasina dogru uzatir, fakat
dokunmaz) Gayet iyi. SOyle bir uzanip yanagindan
Opecek oldum. o anda kafama arka arkaya yumruklar
inmeye basladi. Bir iki (¢! Goézlerimde simgekler cakti.
Meger kocasiymis. Yandaki banklardan birinde
oturuyormus. Herhalde kavga falan etmigler ki ayri
oturmusglar. Namussuz kadin, kocasini kiskandirmak igin
bana yliz vermis anlayacagin! Diglinebiliyor musun?

Kalkip gittiler. Ben de orada ezilmis suratimla kala kaldim.

®Age,s 1
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Kadin giderken déniip déniip bana bakiyor, alay ediyordu.
Béyle seyler de oluyor hayatta. Insan durumu
bilmeyince... Sizinle simdi oldugu gibi... Nasil bir insan
oldugunuzu anlayabilseydim aramizda baska tiirli bir iligki
kurulabilirdi. Ama artik beni dlisman gibi gériiyorsunuz.
Ornegin, o kadar istedigim halde size bir sey sormaya bile
cekiniyorum. Bir sey sorabilir miyim? Yalniz mi

oturuyorsunuz?

Capkinlik yaparak kendine olan glvenini saglamaya c¢alismak ve aldigi asiri

alkol Adam’in ruh yapisini da bozuyor. Asabi, bagdirip ¢agiran, takintili bir yapiya sahip

olan Adam, sik sik kiskanglik krizlerine de giriyor. Zaten oyunun sonlarina dogru Adam,

her seyin farkinda oldugunu, aslinda belki de gereksiz sekilde kiskan¢ ve asabi

oldugunu, karisina haksizlik ettigini kendi de itiraf ediyor. Vera’nin Adam’in karisina

hala asik oldugunu hissetmesi de buradan ileri geliyor. Karisini ¢ok sevdigini

anladigimiz Adam’in buyuk oglu ilk karisindan olmak Gzere iki odlu var.

“Kocaman bir telefon defteri var. lginde hic
tanimadigim, bilmedigim birtakim insanlarin telefon
numaralari... (Alttan alir.) Bilmiyorum, olabilir. Ama bana
bir seyler déniiyormug gibi geliyor. Bilmem ki... Ben de
iyice yabanilestim, kabalastim. Belki de su¢ bende.
Sugumun ne oldugunu bilmiyorum. Acaba onunla
evlenmekle hata mi yaptm? Kendisi evlenmek
istemiyordu, ben israr ettim, aklhni ben ¢eldim.
Bilmiyorum, hi¢cbir sey bilmiyorum. Aslinda kéti insan
degildir. Issiz bir adada bas basa olsaydik, belki.O zaman
belki hig sorun olmazdi, yani, iyi kalplidir, cémerttir,
arkadaslari ¢ok sever, para hirsi yoktur, akilli, dengelidir,
musfiktir. Bagka tiirlii davransaydim ona; ya da kisa bir
sdire igin ayrilsaydik, su siralarda Kazakistan'a ekin
bicmeye gidebilirdim, reddettim. Yiz kere karar verdim,
kendi kendime sbz verdim. Kendimi tutmak, kavga

¢lkarmamak igin, yapamadim! Buglin gidip de evde
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bulursam, gene kavga ¢ikaririm, tabak-ganak kirar, gene
hesap sorarim! Canina yetti onun da. Artik hicbir tepki de
gbstermiyor. Benim bagirtimi duymamak igin kagip, bir
yerlerde yatiya kalmaya razi. Ictigim zaman daha rahat
oluyorum. Bosver, diyorum. Onun da, her seyin de cani
cehenneme. Her zaman da sarhos gezemem Ki.
Direksiyon basindayim. Ayrica fazla icemiyorum. Kalbim
tekliyor. (Birden, telaslanir.) Affet beni Vera. Kusuruma
bakma ne olur? Yapamayacagim elimde degil. Ne olur,

giicenme bana. Beni mazur gér.”’

Batdn bunlarin yaninda adamin ¢ocuksu bir tarafi da var. Surekli yalanlar
soyllyor fakat tutarli yalanlar sdyleyemeyen koéti bir yalanci. Bu yalanlarin nedeninin
Adam’in 6zglvenini kaybetmesi oldugunu anlayan Kadin, bu yizden Adam’a ftarifi
imkansiz bir ilgi duyuyor. Onun bu saflik ve masumiyeti, butiin o kétu yalanlarina ve
hir¢cin hareketlerine ragmen Kadin’i ¢ekiyor. Kadin'in oyun boyunca tam gidecekken
geri déonmesi, heh simdi terk edecek dedigimiz anlarda alttan alip bizi sasirtmasi da

buradan ileri geliyor.

Sonug olarak; aldatiimis ve onuru zedelenmis olan Adam, bunu kendisine ve
etrafindakilere itiraf edememis, bu da onu yalana, zamparalida ve hirginliga itmistir.
Kendi erkekligini kanitlamaya ¢alisan Adam, cetin bir cevize —Vera- ¢atinca, her seyi
itiraf etmis, bu itiraf onu rahatlamis ve vazgecemedigi karisina geri donmesini

saglamigtir. Buradan Adam’in saglam bir karakter yapisi olmadigini da anliyoruz.

“Kusura bakma. Ben simdi eve yalniz gitsem daha
iyi olur. Kendisiyle konusmam lazim. Sana yarin gelirim,
tamam mi?"%®

“Vera, yalniz senden ¢ok Gnemli bir ricam var.
Litfen, hangi sartlar altinda olursa olsun, ¢ok zor
durumda bile kalsan, beni is yerimden, ya da evden

aramaya kalkma, ne olur? Anladin mi?"*°
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2.2. “Kadin” Karakterinin Analizi:

Kadin, otuz bes yasinda, kendinden emin, titiz, kumral, rahat, bilgic gecinen,
konusmay! seven, atilgan, problem ¢dzebilen, hayatin sillesini yemis, oturakh bir
kadindir. Ayni zamanda seksapatiletesi olan, hos, aliml, ask oyunlarini daha gocukken

o6grenmis, erkegini nasil cezp edecegini bilen bir kadindr.

Ogluna bir kurus fazla nafaka gondermemek icin maasini dusik gosteren
kocasl, baska bir kadin igin onu terk etmistir. Belli ki terk edilmeden dnce hayatin
sillesini yememis, hayata kargi daha iyi niyetli ve saf bir kadindir. Dogustan gelen
baskin karakteri, evliligi sirasinda da etkisini gdstermistir. Kocasinin tim maasini alip,
ona sadece 6gle yemegi icin harglik veren, kontrolii elinde tutmaya c¢alisan baskici
kadinlardandir. Ama ayni zamanda da terk edildikien sonra bile kocasinin geri

ddnecegini disinen ve hatta;

“isten gelecegim, bakacagim, kapinin Oéniinde
durmus, beni bekliyor. Higcbir sey sbylemeden, hemen
iceri aliyorum banyoya gétirip bir glizel yikiyordum.
Sonra bir de sofra kuruyorum. Yataga girince: Petya,
diyorum, Senin yoklugunda kimsenin eli elime degmedi,
hep seni bekledim. Kocam yatakta bunlari duyunca

mutluluktan agliyor. Viicudumun her noktasini épiiyor.” ™°

gibi hayaller de kurabilen bir kadindir. Halbuki o bunlari dislintirken kocasi ikinciden
bosanip Uglnciyle evlenmektedir. Kocasiyla ayrildiktan sonra yasadigi iliskiyi masaya
yatirip, nerde vyanlis vyaptidini sorgulamis ve bundan sonra ayni hatalari

tekrarlamamayi kendine telkin etmistir.

“Kocam da beni bunun igin birakmisti. Ozgiivenimi
w1l

kaybettigim igin.

Ailesiyle pek goérismemektedir. Zaten sehir disinda olan ailesiyle pek
anlagsamaz. Babasi alkoliktir. Bir bati hayrani olan agabeyi hig evlenmemigtir. Annesi
batlin bunlar gégusleyen iyi ylrekli bir kadindir. En ¢ok ¢aliskan ve sevecen olan kiz

kardesi ile anlasmaktadir. Kiz kardesinin durumunun iyi olmasi, kocasinin anlayisli
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olmasli ve bir polis olarak slrekli ve kazangl bir is sahibi olmasi, igten igce Vera'yi
asagilik duygusuna sokmakta ve bu durum kiz kardesiyle gérismesini engellemektedir.
Halbuki daha gen¢ kizken; her seyi mikemmel olan Vera’dir. Daginik, dizensiz ve
pisirik olan kiz kardesidir. Nasil olmustur da roller degismistir. Vera bu durumu higbir
zaman kabullenemez. Batin bunlar Vera’nin ¢ocukken de mutlu bir hayata sahip

olmadigini gosterir.

“Benim i¢in de, bliyiik rahatlik olur. Kiz kardegsim
her ise kosar. Kocasi da c¢ok iyi bir insandir. Kendisi

polistir. Orada sinirlerin gevser rahatlar kafani dinlersin.””

“Géreceksin, kiz kardesim olsun, kocasi olsun,
annem olsun, hepsi ne kadar iyi insanlar. Agabeyim biraz
baticidir. Onun da keyifli zamanina denk gelirsen, o da

fena sayilmaz.”

Herkesle arkadaslik kurabilen Vera iyi bir dinleyicidir. Entelekttel bir birikime
sahip olmamasina ragmen her konu hakkinda sdyleyecek bir sézu vardir. Fakat
yasami paylasabilecegi, her seyini anlatabileceg@i, uzun uzun konusabilecegdi yakin bir
dostu olamamistir. Clinki Vera dinlemeyi sever, anlatmayi degil. Kendi ile ilgili gercek
hislerini, eski kocasini, oglunu anlatmaktan, kendini agmaktan her zaman ¢ekinmigtir.
Ama insanlari igtenlikle dinler, verdigi o rahatlik insanlarin kendisine agiimasina, kisisel
bitln sirlarini paylagsmasina neden olur. Hatta stirekli yalanlar séyleyen, kapali bir kutu
olan Adam bile sonunda Vera’ya aciimistir. Vera’da bir filozof edasiyla Adam’i dinlemis

ve akillar vermistir.
“Sen ona asiksin,Fedya...”

“Belki de yaniliyorsun, sana éyle geliyor olamaz
mi? Kadin senin kiskancglk krizlerinden kaciyordur.

Baska bir erkek de yoktur belki, ne dersin?”™

2 Age.,s: 27
®Age.,s: 28
“Ag.e., s 40

39



“Hicbir sey sanmadim, yalnizca gelebilecegin bir
ev oldugunu bilmeni istedim. Belki hi¢ gerek kalmaz. Ama
icin rahat olur. Cebinde bu anahtar olursa kendine
glvenin artar. Sen iyi bir adamsin yalniz kendine glivenini
kaybetmigsin. Kendine gliveni olmayan insani kimse
sevmez Fedya. Kocam da beni bunun igin birakmigti.
Ozgiivenimi kaybettigim icin. (Anahtari erkedin cebine
koyar) Bir gtin belki sen de bana bir iyilik yaparsin. Belli

olmaz.” ™

Yasamini idame ettirmeye yetecek birka¢ esya olan, tek géz odali bir evde

ogluyla birlikte yasamaktadir. Kenar muhitlerden birinde olan evini ¢ok seven evcimen

bir kadindir. BlGtin zamanini evi, isyeri ve hemen hemen her aksam qittigi park

arasinda gecirir. Hayatindaki tek erkek olan oglunu ¢ok sevmektedir. Oglu da hasari

fakat sevimli bir cocuktur. Zaman zaman kendisiyle pek ilgilenmeyen babasinin

6zlemini cekmektedir.

Vera kusursuz bir kadin degildir. Ona gdre kusursuz kadinlar kendini begenmis

kadinlardir. Vera mutsuz bir kadindir. Yalnizdir ve yalnizhginin farkindadir. Sirekli ayni

saatte, ayni parka gitmesinin yegane amaci siginacak bir liman bulmak, bir omuz

aramaktir. Cunku artik kimsenin onu sevmedigini, deger vermedigini dusunmeye

baslamistir. Zaten c¢ektigi maddi sikintinin yaninda bir de yalnizlik onu tarifsiz bir

mutsuzluga itmektedir.

“Ben her seyi ¢ok iyi anliyorum. Sabah seni kendi
elimle evine yollarim. Her seyi anliyorum. Her seye
raziyim! Herkes aldatiyor beni Fedya! Bu sabah biriyle
bulusacaktim. Sb6z vermigti. Gelecekti... Gelmedi....
Yalnizlik ¢cok zor. Benimle geleceksin degil mi? Degil mi

canim?”®

Bir sene 6nce beraber oldugu adamin onu tanimamasi da Vera'yl oldukca

UzmuUstir. Bu ylzden sinirlenmis ve hirslanmistir. Clnkl o unutulabilecek bir kadin

®Age., s 43
"®Ag.e.,s: 36
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degildir. Bunu kendine yediremez. Adam Uuzerindeki kontrolinl kaybettigi anlar da

sadece bu anlaridir.

“Olsun, baksinlar. .Sen simdi bana bir baksana!
lyice bak... Kagirma gézlerini, bak! Cok yorgunsun, igin
agir, onun igin de bir yil 6nce koynunda yattigin kadini
hatirlayamadin, degil mi? Haydi gayret et, kafani ¢alistir

biraz!”"’

“Hayir! Porselen fabrikasindaki degilim, ¢orap
fabrikasindaki bayanim ben!.. Hala anlayamadi kim

oldugumul...Géziinii oyarim senin!. Asagilik herif.”"®

“Neden beni taniyamadin? Nasil unutabildin,
nasil? Daha ne beklenir ki senden? Yoksa hi¢ akilda
kalmayacak kadar silik bir insan miyim? O zaman git,

kendine unutamayacadin birini bul.””®

‘Ben hemen hemen her aksam bu parktayim,
tamam mi? Kargilastik, ¢linkii ben senin yanina geldim.
Sen yeryiiziinde Vera diye bir kadinin oldugunu bile
unutmustun. Once sen benim oturdugum banka geldin. O
sarisin kadina (Taklidini yapar) "Yagmur yagacak mi
acaba?" Onun hemen yaninda oturuyordum. Beni fark
etmedin bile! Bosluga bakar gibi bakip gectin! Ama seni

tanidim, pesine dtistiim! Bu mu kader?”®°

Sikintili, zor bir hayati vardir. Calistigi corap fabrikasinda da pek mutlu degildir.
Hatta sefiyle ciddi sorunlar yasamistir. Fakat bu sorunlari kolay empati kurabilme
Ozelligi sayesinde ¢dzmus, ilk glnlerde sikinti yasadigi sefiyle arkadas bile olmustur.

Fabrikadan kazandigi maas ¢ok azdir. Dogru duzgun giyinememekte, bir kadin olarak

TAge.,s 7
TAge., s T
®Age., s 19
®Age.,s: 19
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bakimli olabilmek igin yapmak istediklerini yapamamaktadir. Yasadidi zor hayat onu
fiziksel olarak da yaslandirmigtir. Bu durumun farkinda olan Vera, her kadin gibi

yashligi kabullenmek istemez.

“Yagsimi sordu. Araba gbénderip beni aldirmak
istedi. Gen¢ kadinlar hogsunuza gidiyor, degil mi? Geng

kadinlar? Katil sarhos soférler sizi...” ®*

Bltin bu yasadiklarina ragmen, bunalima girmemis, hayatin iyi ydnlerini
gbrmeye basarmis, disardan hayati gézlemlemeyi bilebilmis optimist bir kadindir. Bu
Ozelligi kafasi iyi galisan, zeki bir kadin olmasinin bir yansimasidir. Vera, Adam’in
kimligine bakmay akil edecek, hi¢ eline almadig! telefon numarasini, Adam’in ona

uzattigi birkag hamle sirasinda gorup, ezberinde tutacak kadar da kurnaz bir kadindir.

“Adin o zaman Alyosa’ydi. Ahh, 6ziir dilerim. Adin
o0 zaman henliz Kolya’ydi, cebinde bir kimlik oldugunu da
bana sarildigin zaman fark ettim. Hani o "Aklimi

182

kacgirtyorum”, diye bagirdiginda.

“Ne olmus yani? Soéyle bir baktim, ezberledim. 34
23 17. Antonina Petrovna. Cocuklugumdan beri bellegim

kuvvetlidir.” &

Aslinda dramaturjik olarak bu kadin icinde bulundugu donemde ki Rus
kadininin genel yapisini yansilamaktadir. Rus kadinlarinin hinzirliklari dogustan gelir.
Daha ¢ocukken bile bitlin seks oyunlarini 6grenmiglerdir. Ama zavalliliklari zavallliktir.

Parasizlardir... Ag¢lardir... Yalnizlardir...

8 Age.,s: 32
8 Age., s 26
8 Ag.e.,s: 30
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3. BOLUM: UYGULAMA SURECI

3.1. “Kadin” roline ¢aligma siireci:

Gelman’in “Bankta iki Kisi” adli oyunundaki yolculugum, arkadaglarimin oyun
metnini okumami Onermeleriyle bagladi. Erdal ve Caner bu oyunu oynayalim
dediklerinde pek icime sinmemigti. Aslinda ben, bitirme tezimde klasik bir oyun
oynamak istiyordum ve bu istegimi onlara sdyledim. Onlarda “okuma provalarina

baslayalim eger icimize sinmezse vazgeceriz senin istedigin bir oyuna bakariz” dediler.

Metni birka¢ kez tzerine distinmeden okudum. Araya giren zaman zarfinda ara
ara Kadin rolu istemim diginda aklima geliyordu. Birka¢ kez daha cocuk safligiyla
okuduktan sonra anladim ki; Kadin'in bir derdi vardi. Sahiden de milliyeti, mensup
oldugu medeniyet, yasadigi cografya degil; sadece kadin olmasi ve bu badlamda bir

derdinin olmasiydi beni tekrar tekrar okumaya iten.

Birka¢ okuma provasindan sonra ydnetmenligimizi yapacak olan Caner Bilginer
cahistigl kurumdaki is yogunlugu sebebiyle bir middet projeden ayrilmak zorunda kaldi.
Bizde Erdalla ¢ok uzun sireli okuma provalari yapmamaya karar verdik. Metni
anlamaya ve karakter analizlerimizi yapmaya calistigimiz birkag okuma provasindan

sonra ayaga kalkacaktik.

Metin benim de i¢cime sinmisti. Kadin karakteri beni oldukga heyecanlandirmisti.
Kadin’'i anlamaya calistikga sasiriyordum. Nasil disinirsem, nereden bakarsam
bakayim, hep ayni sonuca ulastinyordu kadin beni. Aslinda saf, erkegin butin
yalanlarina aldanan, masum biri izlenimi veren Kadin, aslinda o kadar da masum

deqildi, oldukga zeki, kurnaz ve tuttugunu kopartan bir kadindi.

Bu sirada; danigman hocamiz Aysenil Samlioglu ile metin Uzerine konustuk.
Metnin bu haliyle gok uzun oldugunu soyledi. Aslinda Caner ve Erdalda daha
¢alismanin baslarinda, bu oyunu Devlet Tiyatrolar’nda seyrettiklerinde, metnin
gereksiz fazlaliklarla dolu oldugunu ve bizim vyilksek lisanas egitimimizde de
ogrendigimiz Liminality kavrami baglaminda seyirciyi oyun iginde tutmanin zor
olabilecegini sdylemislerdi. Danisman hocamizin da metni begenmesiyle bu oyunu
calisacagimiz netlik kazandi. Fakat tek engel oyunu nasil kisaltacagimizdi. Erdal ile

beraber birkag okuma provasi sirasinda kisaltma yoluna gittik. Ancak metindeki
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diyaloglar ve konular ¢ok i¢ iceydi. Nerden kesip nereye baglayacagimizi bilemiyor,
oyunun butind hakkinda fikir ylritemiyorduk. Bu oyunun bir dramaturg elinden ¢ikip,
bir rejisérin izlegiyle c¢alisilmasi gerektigi konusunda bir karara vardik. Erdal'in
belediye tiyatrosundaki isleri ve benim 06zel tiyatrodaki programimi bahane ederek,
profesyonel yardim alabilecegimiz bir ekip kurana kadar projeye ara verdik. Bu
okulumuzun bir dénem daha uzamasina neden oldu ama projenin i¢imize sinmesi igin

bu ara gerekliydi.

Verdigimiz bu uzun arada oyunun cevirmeni Belgi Paksoy’a ulastik. Ulkemizde
pek fazla taninmayan, Tirkce ve Iingilizce kaynaklarda hakkinda pek az sey
bulunabilen Alexander Gelman ile ilgili butin dokimana onun sayesinde ulastik.
Sansimiza Belgi Paksoy, yazarin yakin bir dostuydu. ise baslamadan énce yazari
tanimanin, onunla ayni frekansta bulunmanin, énemli oldugunu bildidimiz i¢in bu
gérisme bize olduk¢a faydali oldu. Gelman’in oyunu yazdigi dénemdeki Sovyetler
Birligi'nde hayatin akisi, sosyal iliskiler, politik ve ekonomik durum hakkinda bilgi sahibi
olduk. Belgi Paksoy’da esinin gorevi geregi uzun zaman Rusya’da yasadigi igin o
yasam tarzina ve ritmine asina idi ve bize kendi kiymetli zamanindan 6din vererek

yaptigimiz, uzun galisma saatleri sirasinda ¢ok degerli bilgiler verdi.

Caner’in Sehir Tiyatrosundaki isinin bitmesi, bizim verdigimiz uzun aranin da
bitmesine neden oldu. Artik bir dis géziimiz olabilecekti. Once bir prova metni
olugturmaya karar verdik. Yonetmen, provalar sirasinda segcilen izlege gore, kelimelerin
velveya cumlelerin metne girip ¢ikabilecegini dngoériyordu. Tam da bu slregte Sehir
Tiyatrolari bas dramaturgu Hilmi Zafer Sahin ile bir araya geldik. Caner, Zafer Bey'e
izleyecedi yontemi ve nasil bir prova metni istedigini anlatti. Oyuncu olarak Erdal ve
bende bu slrece dahil olduk. Cinkl metnin dramaturjisi sahnelemeyi ve rol kigilerini
direkt etkileyecekti. Tabi ki oyunun orijinal metnine de tam hakim olmaliydik. Zafer Bey
bir slre sonra Canerin istedigi prova metnini bize ulastirdi. Metni nasll
olusturdugundan, Adam ve Kadin rol kisisine nasil yaklastigindan séz etti. Caner’le
beraber karar verdikleri gibi metnin basina ve sonuna bir dis ses koyarak Rusya’da
gecen bu hikayenin evrensel bir dile kavusmasini, oyunun herhangi bir cografyada
herhangi bir parkta oynandiginin varsayilmasini istediklerini sdylediler. Bu da benim
yukarida daha énce de bahsettigim, Kadin’in sadece kadin olmasinin beni ¢geken nokta

olmasiyla tamamen ortlistyordu.
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Caner de okuma provalarini pek sevmiyordu. Bu oyun igin sectigi calisma
Uslubunu degistirme hakki sakh kalmak kaydiyla bizi direkt sahneye c¢ikardi. Rol
arkadasim Erdal’la yénetmenin istegi dogrultusunda elimizdeki oyun metnini gcalismaya
basladigimiz glUnlerde sahnede gezinerek okuyor. Kisaltiimis olan bu yeni metne
hakim olmaya calisiyorduk. Yénetmenimiz genellikle midahale etmeden, Erdal ve
Fulya’nin degil, Kadin ve Adam’in sahnede var olmasi gerektigini sdyliyordu. Aslinda
uzadikga sikicilasmaya baslayan bu fiziksel eylem bizi glinden glne role
yaklastiriyordu. Sorular sorup bu Adam’in yada Kadinin neler yapip neler

yapmayacaklarina cevaplar ariyorduk.

Iginde bulundugumuz bir durum karsisinda ne
hissettiginizi anlatmanin, ne yaptiginizi anlatmaktan daha
zor oldugunu hig fark ettiniz mi? Bu nigin béyledir? Culinkdi
fiziksel eylemi yakalamak, psikolojik eylemi yakalamaktan
daha kolaydir, c¢linki fiziksel eyleme, bulanik, i¢sel
duygulara oranla daha rahat ulagabiliriz. Hem, fiziksel

eylem daha kolay saptanir, maddeseldir, gériilebilir.

Fiziksel eyleme kolayca ulastigimiz  igin
calismalarimizda ona ybnelerek hareket sectik. Bbylece
ogrencilerimizde mantiga ve tutarliiga ihtiyag duygusu

gelisti.®

Once Kadin'in derdini anlamaliydim. Sonra rejisériin tespit ettigi oyunun kiriima
noktalarina odaklanmali, yavas yavas Kadin rol kisisine bedenimi ve benligimi terk
etmeliydim. Bircok kez yalniz kaldigim zamanlarda parka gidiyor, gozlem yapiyor,
dogdru jest ve mimikleri orada yakalamaya calisiyordum. Mige Gurman, derslerimizin
birinde “oyuncu ayni anda hem deneyi yapan hem de kobay olan kisidir” demisti. Ne
demek istedigini artik daha iyi anliyordum. Hayat enteresan bir dizlemde ilerliyordu
Kadin i¢in. Onun bulundugu ruh halinin, her aksam ayni saatte ayni parkta olmasinin
bu rol kisisinin ayirt edici bir 6zelligi oldugu asikardi. Kadin yalnizdi. “Ben ¢ok yalnizim
Fedya, bugiin biriyle bulusacaktim ama gelmedi”. Onu yalnizlagtiran sebepleri
sorgulamali, onlarin (zerinden glnimiizdeki haline ulagsmaliydim. ik olarak ise

cocuklugundan bagladim. Metinden cikardigim kadariyla ve kendi hayal gicumin de

8 Mimesis, Tiyatro Ceviri ve Arastirma Dergisi, Bogazici Universitesi Yay., istanbul, 1990, Say1 3 s:147
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yardimiyla, ailesinden ayri olmasindan ve kardesleri arasindaki rekabetten dolayi
mutsuz baslayan hayatinin onun yakasini birakmadigini anladim. Sehir disindaki
ailesinin evinde verandada yatmak, sabahin ilk igsiklariyla uyanarak tren yoluna
ormandan gegen yoldan, agaglarin altindan ylrayerek gitmek ¢ocuklugundan kalan en
belirgin anilariydi. Mutsuz gecen ¢ocuklugundan sonra evlenip ailesinden bulamadigini
esinde bulma Umidi vardi. Olmadi... olmadi... olmadi... Provalarda bunun Ustline

gitmeliydim.

Kadin, adam parka girdigi anda onu tanimisti. Adam onu umursamiyordu. “sen
parktaki diger kadinlara bakiyordun, beni fark etmedin bile... Ama ben seni tanidim,
pesine distim...” Demek ki Kadin, Adam’in dikkatini gekmek ve gegen sene terk edip
gitmesinin hesabini sormak icin bir oyun kurmaliydi. Daha 6nce hig tanismamislar gibi
gelip adamdan sigarasi igin ates istedi. Orijinal metinde bu bélimde Kadin Adam’a
“Kibritiniz var mi” diye soruyordu. Biz ates istemesini sectik. Clinki kadin adamdan
mecazi anlamda da bir tir ates istiyordu. Bundan sonraki aksiyon banka oturan
Kadin’in uygun ani bekleyip adama haddini bildirip kalkip gitmeye yeltenmesiyle devam
ediyordu. Yonetmen bu had bildirme ve ylUzlesme kisminin oyunun kirilma noktasi
oldugunu, Alexander Gelman'’in “Bankta iki Kisi” oyununun ilk surprizinin bu oldugunu
soyledi. Tespitinde hakh oldugunu daha sonra verdigimiz temsillerde, seyircinin de

etkisiyle gorecektik.

Yénetmen, provanin sonunda bu bdlimde Adam’in sdyledigi yalanlara Kadin’in
fiziksel bir eylemle karsilik vermesini dnerdi. Boylece seyirci oyunun iginde kalacak,
degisim anlarini daha iyi anlayabilecekti. Saninm oynayacagim Kadin roli beni

fazlasiyla hirpalayacakti.

Ana metinden parkin iki girisi oldugunu anhyorduk. Bu sebeple ybnetmenin
istegi dogrultusunda, oyun alanini seyirciye goére arka soldan 6n sagda yayilacak sekilde
kurduk. Parkin bir kapisini sahnenin arka soluna, digerini de salonun 6n soluna
koyduk.

Provalar sirasinda bir seylerin yolunda gitmedigini fark ettik. Oyundaki
diyaloglari, o sahnenin durumu icinde, kendi muzikalitesiyle sdylememiz gerektigini
biliyor fakat sanki bir seyler bunu yapmamizi engelliyordu. Sahne c¢alismasini kesip
tekrar masa bagina dénmeye karar verdik. Yaptigimiz metin dramaturjisi Gzerinden,

masa basinda yaklasik olarak dogru sesleri bulacak ayaga kalktigimizda da o dogru
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sesleri uygun dusen hareket duzeniyle birlestirecektik. Erdalla karsilikh oturarak ses
dlzeyimizi, masa baginda konusurken birbirimizi duyacak gekilde ayarlayarak metni
okumaya basladik. Yonetmen derslerde gérdigimiz oyuncu kesmelerinde bize
yardimci oluyor, degisen enerji akiglarina goére seslerin muzikalitelerine bizi
yaklastiriyordu. Amacimiz dogadaki, gunlik hayatta ki sesleri aramakti. Ne de olsa,
metne gergekci bir bakis acisiyla yaklagiyorduk. Bu calisma bizi oldukc¢a rahatlatti.
Calismanin bedenimize yansimasi sonucunda birakacagi etkiyi distnmek beni

oldukg¢a heyecanlandiriyor, meraklandiriyordu.

ise en bastan baslayacaktik. Bu ana kadar gegen zaman diliminde kafamda
Kadin'in gestuslariyla ile ilgili yavas yavas bir seyler belirmeye baglamisti. Yapmam
gereken bunlari son yaptigimiz masa basi calismasiyla birlestirmekti. Tespit ettigim
isteklere siki siki sariimali, oyuncu kesmelerindeki enerji akiglarinin bedenime

yansimasini hafizama almaliydim.

ilk sahnede yani Kadin’in Adam’dan ates isteme sahnesinde, Adam’in Kadin’'in
kurdugu tuzaga dustiguni géririiz. Adam bir iki sirnasmadan sonra adini sdyler. iste
tam bu esnada Kadin’in istedi ne olmaliydi ki; Kadin rol kigisi sinirlendigini seyirciye
hissettirmeli, Adam rol Kigisine ise belli etmemeliydi. Burada gulsem mi aglasam mi
ikileminde kalma Uzerinden oynadim. Guldigimi adama agladigimi seyirciye belli
ediyordum. Bu sekilde birka¢ prova devam ettik. Daha sonra 6zellikle dinleme provasi
yapmamiz gerektigi konusunda fikir birligine vardik. Bu baglamda enerji akisinin
getirdigi durum ve belirlenen istekler yardimiyla hareket dizenini ¢ikartmaya c¢alistik.
Gergekten de birkag prova sonra laflar bedenimizi serbestce hareket ettiriyor, bu da
beni rahatlatiyordu. Ama Kadin rol kisisi i¢cin hi¢c de oyle dedildi. Kadin rol kigisi dnde
oynarken bende ona arkada mukayyet olmaya calisiyordum. Ama Kadin onun igin
yazdigim 6n hikayeden siddetle etkilendigi icin rol arkadasim Erdal'i parkta gegen sene

onu terk edip giden Adam gibi gériyordu. Bu benim tercihimdi.

Adam hem kadin’t tanimamis hem de ismi konusunda ona yalan séylemistir. Bu
Kadin’i gileden cikartmistir. Fakat bunu beli etek istemez. Adam kadini sikistirir. “Ben
6zgir bir erkegim”. Kadin son derece rahatsizdir ve yine belli etmemeye c¢alisir.
Adamin onu aleni olarak sikistirmasi, benim sinirlenme i¢ aksiyonuma da yardim
ediyordu. Oyuncu olarak Kadin’a en belirgin enstrimani olan c¢antasini ilk kez
kullandirdim. “Birak beni domuz herif’. Aralarindaki gerginlik nedeniyle seyirciye

ikisinden birinin gidecegi izlenimini vermeyi sectik. Bu yluzden hirsh bir sekilde kalkip
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sinirle sigarami yakma yoluna gittim. Boylelikle Kadin’in atesi oldugunu ve Adam’la
oyun oynadigi aksiyonunu desteklemis oldum. Fakat Kadin’in ¢ekip gidememesine bir
neden bulmaliydim. Kadin’in Adam’a kurdugu oyunun daha bitmemis olmasi ilk
tutundugum neden oldu. Adam bdylece kadin’i ikna edebildigini sanmis ve fltursuzca
sagmalamaya devam edebilmisti. “Daha tanigir tanismaz yataga girilir mi?”. Bu durum

aslinda Kadin’in elini guglendiriyordu.

Oyunun ilk kirilma noktasina yaklasmistik. Adam’in Kadin’a tacizleri devam
ediyordu. Bu tacizler karsisinda kadin ne yapmaliydi ki Adam’i sarsmali, seyirciyi de ilk
kez sasirtmaliydi? Metnin bu bolimU aslinda Kadin rol kisisine ¢ok yardimci oluyordu.
“Siz benim evime daha &éncede gelmistiniz” replidini Adam’in kolunu sert¢ce ¢ekip
gozlerinin igine “yerin dibine gir” istegiyle bakarak oldukga sakin bir sekilde sdylemeyi
sectim. Bundan sonraki itis kakish birka¢ aksiyonda da bu istegimi korudum. Ta ki
Adam’in Kadin’in adini hatirladigi bélime kadar. Bundan sonrada hakaret sézcikleri
iceran birka¢ replik vardi ama ben onlari daha sakin tonlamayi, hatta dalga
gecgercesine oynayip Adam’i kiigimsemeyi sectim. Bunun igin kendime telkin ettigim
sey; biraz o6nce kaybettigim kontrolimi tekrar toparlayip kendime gelmem

gerekliligiydi.

Yonetmen provayl gerekmedikge kesmiyordu. Bize provalarin basinda
“Arkadaslar parka gelin, konusun ve gidin; gerisini seyirciye birakin” diyordu. Herkes
evine goturecegi s6zcugu, timceyi, ruhsal durumu kendisi segsin diye salik veriyordu.
Gelman’'in bu oyununda “Alexander Gelman’in Hayati ve Eserleri” boliminde de
belirttigim gibi her sbézclk, her timce bireyin kendi anlama kapasitesine gore

yorumlanabilme olanagi veriyordu.

Artik Kadin’in asil istegi Adam’in gergek adini 6grenmekti. Clinklii Adam ona iki
farkli isim sdylemis ve kadinin kiigimseyen tavirlari kargisinda bunalip bagka bir isim
daha telaffuz etmisti. “Adim Aleksey”. Kadin rol kigisinin bununda yalan olabilecegini
kestirmesini ve “Yura, Koyla, Aleksey... Bu lg¢ isimden sonra acaba gercek ismi nedir?”
diye dusunurken bir anda kafasinda simsekler cakip oyunun en basinda Adam’in
ceketinin i¢c cebinde gordigu kimligin aklina gelmesini segtim. Bundan sonraki replikleri
soylerken bile akhm hep ceketinin cebindeki kimlikte olmaliydi. Kadin'in bu bélumdeki
izlegini desteklemesi icin Adam’in umarsiz davranmasini sectik. Bu umarsizlik

Kadin’'da bir kiskanglik hissi uyandirdi ve tekrar kontroliini kaybetmesine neden oldu.
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“Bak bogarim seni”. Bu durumu tuttuk. Clnkl bu bdlimde belirledigimiz istekler metne

cok iyi hizmet ediyordu.

Caner, surekli olarak bizi, kendimizi kasmamamiz, bedenimizi rahat birakip
bulunan hareket diizeninin otomatik olarak islemesini saglamamiz icin telkin ediyordu.
Sd6zsuz oyunlarin aslinda ne kadar 6nemli oldugunu tekrar tekrar anliyordum. Sessizlik
anlarinda sanki gerilimin sesiyle duyuyordum. Seyircide de bu his uyanmaliydi. Bunun
Uzerinde uzun uzun duasindim. Gergekten i¢ Urpertici, tlyleri diken diken edici olan

buydu iste.

Adam’in Kadin’i kizdirdigini anlayip bir hamle daha yapmay! se¢mesi ve bu
hamlenin sahtekarca fakat saf¢ca olmasi, Kadin’i bagindan beri hi¢ yasamadigi farkl bir
duyguya géturiyordu. Burada flash-back yapip bir sene 6nce karsilastiklari zamani
hatirlamay sectim. Bunun igin bir egzersiz yapmaya karar verdik. Provayi kesip bir
sene once tanistiklarinda yasadiklarini dogacladik. Bu dogaglama sonucunda tuttugum
notlarda gorildi ki; Adam’in cocukga davranislari ve hayati umursamayan tavri Kadin'i
etkilemis, bu Kadin'in daha dnce karsilasmadidi bir davranis sekli oldugundan onu
unutmamasini saglamisti. Bu dodaclama calismasi oyunun diger bélimlerinde de bana
inaniimaz derecede kolaylik sagladi. Mige Hoca'nin da dedigi gibi dogaclama kendini

kendinde bulmakti.

Adam’a duymaya basladigi merhametle karisik sempati Kadin’t yumusatmis, bu
yumusama hemen Adam’in “kalbime agri girdi” oyununu oynamasina neden olmustu.
Onceleri bu bélimde Kadin'in replikleri bana tuhaf geliyordu. Séylemekte zorluk
¢cekiyordum. CunkU kalp krizi gecgiren bir adam karsisinda kullanilan rahat ve garip
sodzcuklerdi. Kadin’in bunun da yalan olabilecegini sezecek kadar kurnaz oldugunu
bilsem de yine de bu replikler bana fazla umarsiz geliyordu. Sonugta bir kalp krizi s6z
konusu, ya gercekten gegiriyor olsaydi. Yonetmenin tercihi, Kadin rol kigisinin Adam’in
kurdugu oyunun farkinda olmasiydi. Dedikodu yapan kadinlar gibi seri konugsmami
istiyor, Adam’i bunaltip, agzindan laf almaya calismami istiyordu. Erdaldan da bu
sahneyi abartmadan karikatlirize etmesini istedi. Bu da bana c¢ok yardimci oldu.
Adamin sahte kalp agrisini ilk anda anlamami sagladi. Sonra aklima ¢evremizde her
zaman karsilasabilecedimiz, kapi 6niine ¢dkmus, belki kocalarini belki de komsularini
¢ekistiren iki kadin geldi. Bu i¢ aksiyon Uzerinden oynayip Adam’in agzindan laf almaya

calistim.
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Metinde birden Adam, Kadin’a “Hi¢ degilse bir sey yap, saril bana” diyordu.
Yonetmen burada Adam’in yine o futursuz tavriyla oynamasini istedi. Belli ki yeni bir
oyun kuruluyordu. Benden de istekle Adam’in Uzerine ylurlyUp son ana kadar seyirciye
ona sarilacagim izlenimini vermemi istedi. Bu benim duslindugum istekle birebir
Ortistyordu. Adam’a sarilip, her seyi unutup onunla eve gitme istegi Uzerinden
oynamay! seg¢tim. Tam sarilacagim anda bu istegimi aniden kesip, y®netmenin
sectigiyle ortlisecek bicimde uzun zamandir asil istegim olan ceketin cebindeki kimlige
bakma istegine gectim. Birgcok kez bu sahneyi calistik. Yonetmen kesmesiyle, oyuncu
kesmesi bu sahnede birebir drtisiyordu. Ancak uygulamada ikisinin senkronize olmasi
oldukca guctl. Bazen benim istegim ydnetmenin isteginin 6éntine geciyor, bazen de reji
benim gestusuma muidahale ediyordu. Bunu ¢dzebilmemiz icin ydnetmen, benim
Adam’in Uzerine mekanik olarak gitmemi ve karsit gergeklik Uzerinden hareketten
duyguya girmemi istedi. Metinde zorlandigim yerlerden en cetrefillisi burasiydi. Zaten
bu sahnenin uzun siren provalari bizi bir hayli yipratmis ve uzun tekrarlardan sonra
sinirimizi bozup provayl sonlandirmamiza neden olmustu. Bu asamada, S$ahika
Tekand’in derslerinden birinde aldigim bir not bize yardimci oldu. Kendisi sdyle demisti:
“Bir aksiyonun yavas yapilmasi da hizli yapilmasi da oyun olur. Trajiklik tribline
oynamaktir. Ama her hareketin kaslarda olusturdugu etkiyi diiglinerek oynarsak, bagka
higbir sey dlisiinmeyiz ve dogru hedefi tutturmus oluruz. Bunu dlsiinirken simdiki
zamandan kisisel tragedyamiza gitmeli ve sonra simdiki zaman dénmeliyiz. Seyirci de
ayni gekilde bizim ne yaptigimiza bakmaz, bizim yaptiklarimizla kendi hikayesini

olusturur. Hareketin ¢ikardigi karaktere ulasiimalidir.”

Kadin'in ceketi almasindan sonraki birka¢c diyalog, oyunun intim halde
seyretmesini sagliyordu. Bu nedenle buradaki replikleri sdylerken aklimdan surekli su
sbzleri gecgirme yoluna gittim. “Ceketi alip nasil uzaklasabiliim” Bu da hem oyunun
temposunu ydénetmenin istedigi gibi tutmami hem de Adam’in daha sonra yapmasi

muhtemel ataklari dnseyip klasik kadin cilveleriyle ona baskin ¢ikabilmemi sagliyordu.

Sonraki bolimde de Adam’in Kadin’in evine gitme konusundaki israrlari devam
ediyordu. Artik ne yapmaliydim ki Adam’in bu konudaki israrindan sikildigimi ve
incindigimi, Adam’a ve seyirciye belli etmeliydim. Aslinda bu sirada Adam mistisizmi
kullanarak “kader, Tanri vs” diyip Kadin’i ikna etmeye galisiyordu. iste bunun Kadin’i
irite etmesini se¢tim ve bunun Uzerinden oynadim. Bir an i¢in bu yeni istegim, ceketin

cebindeki kimlige bakma istegimin 6niine gecti.

50



Bu boélimden sonra metinde Adam’in “Ne istiyorsun, ¢ekip gitmemi mi?” diye bir
repligi vardi. Bu replige karsilik Kadin'in séyledigi birka¢ saskin replikte kadin’'in
farkinda olmadan oyunu birakip kendi benligine dénmesini sectim. Ta ki; kendine
dondaguni anlayip, tekrar toparlanmasi gerektigini dusundigu ana kadar. Bu anda da
keskin bir sekilde ceketin cebine bakma istedini devreye soktum. Ayni zamanda da
“nasil ceketle uzaklasabilirim” i distndyordum. Bu iki ana istekten devam ederken
tekrar eden provalar burada bir eksiklik oldugunu hissettirdi. Uzerine yaptigimiz
konusmalardan; Adam’in, Kadin ceketle uzaklasirken cebindeki kimligi hatirlamamasini
saglamak icin durumu destekleyen jest ve mimikler bulmamiz gerektigi sonucuna
vardik. Yonetmen benden hafif mesrep bir kadin gibi oynamami, Adam’in kafasini bu

yolla karistirip birden kagarcasina ¢ikmami istedi.

Oyunun ikinci kirllma noktasi; Kadin rol kisisinin “Bir yere kadar gitmem gerek”
deyip Adam rol kisisine kurdugu kiglk oyundu. Kadin, ceketin cebinde kimlik oldugunu
fark etmis ve bir bahane ile ceketle disari ¢cikmayi basarmisti. Demek ki o sahnede
uygun bir yerde kimligi gérdugumu seyirciye bir an igin hissettirmeliydim. Metine gore
iki antrem vard. ikisinde de sinirliydim. Dolayisiyla ilk antremdeki sinirlenme dozajimi
daha asagida tutmaliydim. CUnkd oyunun basindan sonuna kadar gittikge artan bir
tamperamani vardi. ik antremde iceri girdigimde kizginhgimi 6zel bir hareketle
desteklemeye karar verdim. Adam rol kisisi Kadin’1 yatistirmak igin bir sarki séyllyordu.
Bu sarki Uzerinde ¢alisan Erdal’a elimdeki ceketi bir anlik refleks sonucu attim. Tam da
yuzune gelen ceket Erdalin hizini kesti ve istedigimiz aksiyona tam da oturdu.
Distinmeden yaptigim bu hareket ydénetmenin amacina da hizmet etti ve bunu

tutmamizi isted.i.

Kimlik olayindan sonra Adam’in ikinci kez ¢ekip gitme kozunu oynamasi ilk kez
ki gibi Kadin’t yumusatmamaliydi. Aksine daha da hirginlagstirmaliydi. Bu nedenle
“Umurumda degil” repligini kendimden emin, kurbaninin tepesine ¢oken bir yirtici gibi
oynamaya karar verdim ve sakin bir sekilde bankta oturan Adam’in yanina kadar

yurayup tepesinden dimdik durarak sdylemeyi sectim.

Bundan sonra ki sahnede, Adam, Kadin’a samimi oldugunu kanitlamak igin
evinin telefonunu verecekti. Kadinin bunu nasil karsilamasi gerektigi Uzerine ¢ok fazla
disundim. Cunkl Kadin, Adam’a “neden gittin, ne acelen vardi, neden yalan séyledin”
gibi bir siri soru soruyordu. Bu sorulari hangi isteklerle sormaliydim? Bu Kadin

gercekten de Adam’in karisiyla konusabilir miydi? Bunu kendine yedirir miydi, yoksa
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merakina ve Adam’a inanma istegine yenik mi diserdi? Ugimuziin tartismalari ve
tekste ki ilerleyen sahneler ikinci secenegin daha dogru oldugunu sdéyliyordu. Adam’in
sorulara uzun climlelerle cevap vermesinden de yararlanarak bir oyun kurmaya karar
verdim. Adam’in soylediklerinin hangisi yalan hangisi dogru tahmin etme oyunu...
Adam kurdugu uzun cimlelerden birinde “Anlayacadgin o gece senin koynundan ¢ikip
eski karimin koynuna girdim” diyordu. Adam’in bu soéylediginin dogru oldugunu
disindim ve bu cumle beni ¢ok etkiledi. Kadin rol kisisinin bundan etkilendigini
seyirciye acik bir bicimde goéstermemiz gerektigini sdyleyen ydnetmenimizin de
Onerisiyle, ayakta durmus Adam’i sakince dinleyen Kadin rol kigisi gézlerini Adam’in
gbzlerinden ayirip banka oturdu. Bu ayrilis sirasinda istegimi bulmam kolay olmustu.
Adam’a acimaliydim. Onda kendimi, evli halimi gériyordum. Bunun i¢in bir dogaclama
calismasi yaptik. Erdal benim eski kocami, bir oyuncu arkadasimizda oglumuzu
oynadi. Hayatlarindan bazi kesitleri gérmeye ¢alisiyorduk. Ayni dogaclamayir Adam ve
karisi icinde yaptik. Bu calisma bize oyunun ilerleyen bodlimlerinde de oldukga
yardimci oldu. Kadinin ruhsal derinligini ve duygusal yogunlugunu daha net
anlayabiliyordum. Cetin Sarikartalin da dedigi gibi; iIsinma hareketleri cok énemliydi.
Fakat rol kisisini de 1sitmak gerekliydi. Duygusal yeterlilik saglamak sartti. Artik
Kadin'in beni c¢ok rahatlatan yeni bir gestusu daha olmustu. Adam da kendini

goruyordu. Bunu bazi anlarda tekrar tekrar kullandim.

Kadinin ceketin cebindeki kimligi fark etmis olmasi, Adam’i olduk¢a sasirtmig ve
etkilemisti. Aklindan bunu c¢ikartamamaktaydi. Bu nedenle metnin bu béliminde
Kadin’a bununla ilgili sorular soracakti. Bu sorulari, ¢ok sakin, kendimden emin ve net
bir sekilde cevaplamaya karar verdim. Aklimdan surekli “yalanci olan ben degilim,
sensin” i geciriyordum. Yénetmenin tercihi bu soru-cevap bdlimunun hizli bir sekilde
gecgmesiydi. Benim net tavrim, ydnetmenin izlegiyle de ortlislyordu. Bu tenis turnuvasi
tadindaki diyaloglar, ta ki Adam’da kandiniimisg, aldatilmis hissi uyandirana kadar
devam etti. Kahkaha krizleriyle doruga ulasan bu sahne Adam’in Kadin’i
asagilamasiyla sona ediyordu. Bundan sonra Kadin kalkip gitmeye yeltenecek, pisman

olan Adam onu durduracakti.

Provalarimizin bu bélimiinde dekorumuz da yavas yavas sekilleniyordu. ilk
once park ortami yaratmak icin birkag bank kullanmaya karar verdik. Sonra tek bir

bankin butliin derdimizi daha iyi anlatacagini disindik. Adam ve Kadin kalkip kalkip,
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geri donup, yine o banka oturmaliydilar. Bir sokak lambasi ve iki kullik istedigimiz

atmosferi saglamamizda bize yardimci olabilecekti.

Yénetmen, dig gérinidmle ilgili ¢ok c¢esitli
ybnetmenlik olanaklarina, dekor, sahne diizeni, i1Sik, ses,
muzik gibi istenilen atmosferi yaratmakta kolaylik
saglayabilecek sahneleme ybéntemlerine bagvurabiliyordu.
Bu atmosfer, g¢ogunlukla, oyunculari derinden etkilerdi.
Oyuncular dis gergekligi duyumsarken iclerinde kendi
yasamlarindan, bu gergeklikle baglantil, Cehovun séz
ettigi duygularin agiga c¢ikmasina neden olan anlilar
uyanirdi. Iste o an, oyuncu oynamayi birakir, oyundaki

kisiyi canlandirmaya baslar, yasayan bir kisi olurdu.®®

Kadin rol kisisi Adam’a devamli diren¢ gosteriyordu. Adam’in gitme restine ayni
sekilde karsilik veriyor, adami huzursuz ediyordu. “Karinla ayrilali (i¢c sene oldu ve
hicbir kadinla birlikte olmadin éyle mi? inanmam.” “Alti ay bir Kadinla birlikte yasadim.”
Kadin bunu bir tlr direng gostergesi olarak yapiyordu. Biraz sonra Adam’in sigara
ikramini geri gevirecekti. Sigara icmedigini, fiyaka olsun diye kullandigini itiraf etmesi
Adam’a kurdugu oyunun bir goéstergesiydi. Yonetmenimizin tercihi Adam’in bundan hig
saskinlik duymamasi yonundeydi. Burada yonetmen bu anin kendi i¢inde, sigara ile
ilgili kurulan oyunun sonu oldugunu sdyledi. Benim bu konusmadan sonra hicbir sey
olmamis gibi banka gidip oturmami, Adam’in bu durum Uzerine verecegi tepkiye gore

tekrar gardimi almami séyledi.

Adam’in dost hayati yasadigini ballandira ballandira anlatmasi, benim bu
bolimu gercekten Adam ile evlensek nasil olur istegi Uzerinden oynamami sagladi.
Ancak benim bu sahneyi evlenmek isteme istegi Gzerinden israrli bir sekilde oynamam,
Adam’in banktan kalkip Kadin ile iligkiyi bir middet koparmasini saglamaliydi.
Yonetmenin tercihiyle Adam rol kisisi, elindeki sigarayla sagdaki kil tablasina dogru,
her zamanki ritminden daha hizli bir sekilde yoneldi. Calismalarimizin amacina
ulasmasi igin oyunun zamanlamasi olan tempo ile oyuncunun zamanlamasi olan ritim
senkronize olmaliydi. Calismamizin bu ayaginda artik karsimdaki Erdal arkadasim

benim gézimde yavas yavas yerini Adam rol kisisine birakiyordu. Zaman zaman

& Calslar, A., Cehov ve Moskova Sanat Tiyatrosu, Mitos Boyut, Istanbul, 1996, s:31
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Erdal'l zaman zamanda Adam rol kigisini géruyordum. Fakat artik agirik Adam rol

kisisine ge¢misti.

Metne goére Kadin'in tekrar disari ¢ikmasi ve Adam’in karisini aramasi
gerekiyordu. Bunu alttan alarak, bir kdpegin tlylerini oksar gibi son derece yumusak bir
sekilde oynamay: tercih ettim. Adam’in tepkisi ¢catismayi ¢ikartmak icin oldukga sert
oldu. Telefon etmeye ¢iktigim zamanki antrem, ilk antremden daha sert olmaliydi.
Bunun igin fiziksel bir refleks se¢gmeliydim. Yonetmen tam da burada, sahnede, s6zln
bittigi yerde hareketin basladigini hatirlatti. Ben de sdézlerimi makineli tlfek gibi
Adam’in suratina yapistirip okkall bir tokat atmayi sec¢tim. Clnkl o sirada kendimden
emindim ve butin gergekleri 6grenmigtim. Bu antreme daha sinirli girmemin
nedenlerinden biri de otobus isletmesi midurinin benimle hafif bir kadinmigim gibi
konusmasiydi. Bu sahnede Adam’i gercekten korkutmak istedim. Zaten bir sonraki
sahnede Adam kagmaya calisacakti. Béylece Kadin rol kisisinin hiddetli hareketleri,

erkek rol Kisisinin oyununu kurmasina da yardimci olacakti.

Yonetmen, basta tercih ettigimiz gibi, Adam’in Kadin'i terk edip gitmesine kadar
olan bdlumu, gittikce artan bir tamperemanda oynadigimiz yerin en Ust seviyesi
oldugunu, oyunun bu bdlimde zirve yaptigini sdyleyerek hayatimizdaki en koéta
durumlari aklimiza getirerek, sahne Uzerinde birbirimize zarar verecek sekilde kavga
etmemizi énerdi. Once bu sahnedeki replikleri metnin gercekligine gére sdyledik.
Sonra belirli bir duruma bagh olmayan, artistlik olmayan bir takim hareketlerle
birbirimizi tokatlamaya ve sarsmaya basladik. Uzunca bir middet bu ¢alismaya devam
ettik. Laflarin bittigi yerdeki fiziksel eylemler, yavas yavas yonetmenin tercih ettigi
artisttik formlara burinmeye basladi. Uygun olanlari secip, sakladik ve oyunda
kullandik.

Adam Kadin’a hakaret edince Kadin'in bir sekilde bunu durdurmasi
gerekiyordu. TUm enerjimi yakalarima vererek elimle Adam’t kovdum ve gidip banka
¢oktim. Bunu tercih etme sebebimiz seyircide bir son hissi yaratma istegiydi. Adam
kapidan c¢ikti ve gitti. ilk temsilimizde gérdiik ki hakikaten de seyirci oyunun bittigini

sand].

Yénetmen, Adam salondan ¢ikinca aglamami ve her aksam ayni parka gelirken

yaptigim abartili makyajimi yizime gdbzime bulastirmami o6nerdi. Disindim de,
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sahiden de Kadin hayati boyunca her seyi ylzine gbézine bulastirmisti. Bu da bir

anlamda bunu sembolize ediyordu.

Adam’in geri dénmesi Kadin rol kisisini bariz bir sekilde etkilemeliydi. Bir anda
yanima gelen Adam’i ayakkabilarindan tanimalydim. Clnku 6énceki sahnelerin birinde
corabina dikkatle baktigimdan ayakkabisi aklimda kalmisti. Adam’a sarilirken onu
icime sokma istegiyle oynamak bana yardimci oldu. Kadin’in metinde beni en ¢ok
etkileyen laflarindan biri “Ben ¢ok yalnizim Fedya” repligiydi. Kadin bunu nasil oynardi
onu bulacaktim ama oyuncu Fulya olarak kendimi ginlik hayatta bdyle bir durumda
bulursam nasil hissederim diye dlisindim. Herhalde higkira higckira aglardim. Ben

Kadin’in yerinde olsaydim ne yapardim?

Sahnede, eylemi yakalamaniz igin, oynadiginiz
karakter igin yazarin kurguladigi verili durumlara kendinizi
yerlegtirin. Kendinize sorun: eger oyunda oynadigim
karakterin basina gelenleri ben yasasaydim ne yapardim?
Ben saka yollu, egerin “sihirli” bir sézcik oldugunu
séylerim. Clnki oyuncunun eyleme gecmesine yardimci
olur. Kendi eyleminizin nasil olacagini belirledikten sonra
bu eylemle oyunda oynadiginiz karakterin eylemindeki
farkliliklar belirleyiniz. Karakterinizin eylemine neden olan
butin itkileri bulun ve sonra ‘kendi” eyleminizin nerede
bittigini,  “onunkinin” nerede  basladigini  disariya
yansitmadan, oyununuzu oynayin. Eger size gdésterdigim
yolu izlerseniz, bu ikisi birbiriyle uyum saglayarak i¢ ice
gececektir. (Stanislavski'nin 06.10.1924°de 6grencileri igin

kaleme aldigji bir yazi) &

Stanislavski’nin “sihirli eger’ini kullandigimda cevabi kolaylikla bulmug oldum.

Hungur hingir aglamaliydim ve 6yle de yaptim.

Beni etkileyen bir diger replik de “Her seyi ¢ok iyi anliyorum, sabah seni kendi
ellerimle evine yollarim, her seyi anliyorum, her seye raziyim” repligiydi. Bunu nasil bir
ic enerjiyle sdylemem gerektigini uzun sure dugundim. Sonrada bir sirrimi yakin bir

dostumla paylasiyormusum gibi bir yerden oynamaya karar verdim. Kadin’in buradan

8 Mimesis, Tiyatro Ceviri ve Arastirma Dergisi, Bogazici Universitesi Yay., istanbul, 1990, Say1 3 s:132
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Adam’in yeni yalanini yakaladigini zannettigi yere kadar olan i¢ aksiyonu, Adam’a

inanmanin verdigi rahatlamayla dingin bir sekilde seyrediyordu.

Adam’in yalan séyledigini sandi§i anda Kadin; “Bir dakika, ne sekiz yih? Evli
oglun var ya senin, yine yalan sbéylemeye basladin” diyordu. Bu repligin farkh bir
sekide oynanmasi gerektiginin farkindaydim. Ama nereden oynayacadimi
bilemiyordum. Sonradan aslinda bize faydasindan ¢ok zararinin dokundugunu
anladigimiz birkag¢ sonra bunun Uzerine disinmemeye, temsil esnasinda iginden nasil
geliyorsa oyle oynamaya karar verdim. Bu ikilem sirasinda, Stanislavski'nin “Bir Aktor

Hazirlaniyor” adli kitabinda okudugum bir notu aklima geldi.

Sahne lizerinde ne kogmanin hatiri igin kogun, ne
de aci ¢ekmenin hatiri igin aci ¢ekin. Eylemin hatiri igin
“genellikle” oynamayin; her zaman bir amaca gbre

oynayin.®’

Bir rolde, énceden canli duygu ile pekistirimedigi
icin bos kalan her yeri kliseler doldurur, ki en kétisi de

budur.®®

Kliseler ~ yasamdan  alinmiglardir,  yasamda
gercekten de vardirlar. Gelgelelim, bunlar karakterin

ruhunu icermedikleri gibi, bireysellikten de yoksundurlar.®®

Yani klisenin bu bosluga yerlesmesini engellemek i¢in burada bana yardimci
olacak bir duygu bulmalydim. Careyi bana Adam’in oyunun basinda séyledigi yalanlari

hatirlamakta buldum. Clnku iki durumda da Kadin’in istegi ayni olmalydi.

Metnin bundan sonraki boliminde Adam kendiyle ilgili gercekleri Kadin’a
anlatmaya baslamisti. Soyledikleri gergekti. Bunu Kadin rol kisisi de anlamisti. Bu
yluzden Adam rol kisisini yakin bir dostummus gibi dinlemeye basladim. Bir psikolog
edaslyla adami dinliyordum. Adam sanki muayenehaneme gelip Ucretini 6demis bir

hastamdi ve karisiyla ilgili tim derdini doktoruna anlatiyordu.

8 Stanislavski, K, Bir Aktér Hazirlaniyor, Milli Egitim Bakanligi, Ankara, 1967, s:66
8 Stanislavski, K, Bir Aktor Hazirlaniyor, Milli Egitim Bakanligi, Ankara, 1967, s:47
8 Stanislavski, K, Bir Karakter Yaratmak, Agaoglu Yayun, istanbul, 1982, s:39
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Daha dénce bahsettiim dogaclamalarin faydasini bu bdlimde de gdériyordum.
Cunkd yine Adam’da kendimi gérmeye baglamistim. Benim evliligim de 6zglvenim
olmadigi igin bitmisti. Adam’in kendisini anlattigi bu uzun monologlar sirasinda,
basimdan gegen o talihsiz evlili§i disinme yolunu se¢tim. Dogaclamalar sirasinda

buldugum gestuslar burada da ¢ok isime yaradi.

Artik Fulya ve Erdal geriye gekilmis, Adam ile Kadin’a sahneyi terk etmislerdi.
Biz sadece o rol kisilerinin arkasina saklanip Adam ile Kadin’i seyrediyorduk. Anladik ki
her kirilma noktasinda yeni bir oyun basliyordu. Her yeni oyunda Adam, finaldeki
gercedi soyledigi ana kadar ayni ¢ocukga tavri gosterecek, Kadin’da ona mukabele
ederek bir nevi filozof edasiyla onu hayata hazirlayip karisina geri génderecekti. Cunku
Kadin kendi yalnizhdini unutup Adam’in derdine diusmistl. Belki bu parktaki adi

konmamis, kendisinin de bilmedigi bir tir insan bekgisiydi.
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4. BOLUM: SONUG

Gelman’in “Bankta iki Kisi” adli oyununu tez konusu olarak calismaya karar
verdigimiz anda, nasil bir sahneleme ve oyunculuk kullanacagimizi da aramaya
baslamistik. Bu galismayi yaparken zahmetli gegecek provalarda eglenmenin de

yolunu bulmali, diger calismalarim i¢in kendime yeni edinimler saglamaliydim.

Arkadaglarimla hazirladigimiz prova metni (zerinden; dinleme provalari,
dogaglama calismalari, fiziksel egzersiz teknikleri kullanarak, oyuncu kesmeleri yaptik.
So6zslz oyunlarda sifrelenmis yerleri bulmak i¢in egzersiz yaparken dramaturjinin asil
buralarda gizlenmis oldugunu fark ettik. Enerji akiglarini, zamanlamayi ince ince
calistik. Bu sulrecte iki ayri Kkisilige buriGnmustim. Biri oyuncu olarak islevini
surdurdrken, 6teki de gozlemcilik yapiyordu. Sonugta bilimsel verilerle, okulumuzda
yuklendigimiz bilgileri kullanarak oyunumuzu ¢ikarttik. Kadinin ruhsal derinligine

hazirlanirken dinmeyecek sandigim korkum yerini mutlu bir sona birakmisti.

Anladik ki; yapilanin estetik olmasi, klise olmamasi, sanatsal baglamda
de@erlendiriimesi ve bunu en iyi sekilde izleyiciye aktarmak en 6nemli amacimiz

olmaliydi.

Oyunumuzun ilk temsilini 28 Mart 2010 gunu Kartal Hasan Ali Yucel Kultar
Merkezi'nde verdik. Seyircilerden aldigimiz tepki bizi ziyadesiyle memnun etti. Hi¢
tahmin etmedigimiz yerlerden bile oldukc¢a iyi reaksiyonlar aldik. Cevirmen Belgi
Paksoy; bu oyunu Moskova'da birka¢ kez farkh farkh gruplardan seyrettigini, bizim
yaptigimiz produksiyonun da onlardan asagi kalr yani olmadigini sdyleyerek bizi onore
etti. ikinci temsilimizi, 16 Mayis 2010'da IBB Sehir Tiyatrolari Fatih Resat Nuri
Sahnesinde, Geng¢ Giunler organizasyonun da matine ve suare olarak sahneledik. Bu
oyuna program koordinatérimiz Sayin Dog¢. Dr. Cetin Sarikartal geldi. Temsilden
sonra oyunla ilgili kritik yapti. Soylediklerini dikkatle dinleyip not aldik ve 09 Haziran

2010’daki juri gosteriminde bu notlarin 1g1ginda oyunumuzu tekrar sahneledik.

Gelman’in “Bankta iki Kisi” adli oyunundaki “Kadin” karakterinin derinlemesine
irdelendigi, role hazirlanma surecinin ayrintili olarak yer aldigi, yazarla ilgili bilgilerin
literatlire eklendigi bu tezin, boyle bir calisma yapacak arastirmacilara kaynak olmasini

Umit ediyorum.
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